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Vorbemerkungen

L

Wenn man die homerische Ilias so nimmt, wie sie ist, stammt sie als Ganzes von
einem ionischen Dichter des 8. Jahrhunderts v. Chr., der, falls er anders hief,
doch den Namen Homer am ehesten verdient. Von ‘alten’ und ‘jungen’ Teilen
der Ilias kann man strenggenommen nur in dem Sinne sprechen, dass erstere
deutlich mehr Altes, Traditionelles enthalten als letztere, in denen Junges
iberwiegt und vielleicht auch der Eigenanteil Homers fassbar wird. Wenn in
der {iberlieferten Ilias eine Partie ‘dlter’ ist als eine andere, erkennbar junge,
dann insofern, als Homer das Sprachmaterial - Bauteile, Versgruppen, Verse,
Vershilften, Kola - zum groRten Teil aus bis auf ihn tradierter Dichtung iiber-
nommen hat.

Im eigentlichen Wortsinn alte, vor dem 8. Jahrhundert gedichtete Textpartien
wiirde man daran erkennen, dass sie von sprachlich jungen Ziigen frei sind und
beispielsweise den Digammaschwund noch nicht voraussetzen. Solche Partien
sucht man in der tiberlieferten Ilias freilich vergebens, wenn man sich nicht mit
einzelnen kurzen Stiicken zufrieden gibt. Auch lassen sich die Folgen des
Digammaschwunds, wie auch die jungen Kontraktionen und Ionismen all-
gemein, aus den homerischen Versen nicht tilgen, weil sie fast immer durch die
Regeln des Hexameters gefordert sind. Die Lage wiirde sich nur dndern, wenn
alte Verse urspriinglich nicht im Hexameter, sondern in einem anderen
Versmald gedichtet wiren, das am Versanfang und im Versinnern Ancipitia
enthielt und bei den Silbenquantitdten mehr Freiheiten lieR. In solchen Versen
hitten ehemaliges Digamma und &ltere, im Epos reguldre Varianten unter
Umstédnden durchaus stehen konnen.

Die Ansicht, dass der Hexameter historisch einen epischen Langvers fortsetzt,
der aus der Verbindung zweier lyrischer Kurzverse erwachsen ist und seine
Wurzeln in der ererbten Zolischen Metrik hat, wurde im 19. Jahrhundert in
zahlreichen Abwandlungen vertreten. Gehalten hat sich nur die Fassung Her-
mann Useners, der man heute bei Martin L. West begegnet (mehrfach, zuletzt
1987, 19). Gegen Bergk /Usener und West spricht allerdings, dass nur die zu-
grundegelegten Kurzverse belegt sind (Hemiepes, Paroemiakus, Prosodiakus),
nicht aber deren postulierte Kombinationen, wenn man den Hexameter selbst
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aus dem Spiel ldsst. Eine neuere Hypothese hat den Vorzug, dass alle
angenommenen Vorstufen des Hexameters tatsichlich vorliegen und zudem
weit verbreitet sind. Nils Berg (1978) geht von der hiufigen Verbindung des
choriambischen Dimeters I/I1 bzw. Glykoneus mit dem Pherekrateus oder
Aristophaneus aus; dieser Doppel- oder Langvers ist unter dem Namen Priapeus
bekannt und wird in der Lyrik, der Chorlyrik und in der attischen Komdédie, dort
auch stichisch, verwendet.

Mit Bergs theoretischem Ansatz lassen sich nicht nur die Eigenheiten des
homerischen Hexameters erkldren, sondern auch die meisten Irregularititen
der homerischen Sprache und des Homertexts. Das immer wieder hilfreiche
Erklarungsprinzip lautet ‘diachroner metrischer Zwang’. Im alten Vers konnten
u.a. Wortformen und Wortverbindungen vorkommen, die eine Silbenfolge der
Struktur — U — enthielten. Wenn solche Silbenfolgen in den Hexameter iiber-
nommen wurden, mussten sie an einer Stelle verdndert werden, sei es durch
metrische Dehnung der nicht mehr zuldssigen Einzelkiirze, Streckung um eine
zweite kurze Silbe, Kiirzung einer phonologischen Linge, durch metrisch
bedingten Suffixersatz oder durch Austausch einer alten Form gegen ihre junge
ionische Variante.

II.

Sobald versgeschichtliche Verdnderungen einmal erkannt sind, lassen sie sich
auch wieder riickgidngig machen. Das Ergebnis der Restitution sind Verse im
alten Metrum ohne sprachlich junge Ziige, genauer gesagt: Verse im epischen
Flinfzehnsilbler, einer Variante des belegten Priapeus, und in homerisch-
dolischer Sprache (wobei das ionische Schrift- und Lautbild beibehalten werden
kann, solange sich die Silbenstruktur nicht gedndert hat, also z.B. ion. 1 fiir &).
In einem Arbeitsbericht (Tichy 2010) wird dieses Verfahren an 582 Versen der
Ilias erprobt, die angewandte Methode erldutert und begriindet, der theore-
tische Ansatz Nils Bergs in einzelnen Punkten modifiziert und auf eine breitere
materielle Grundlage gestellt. Wie sich zeigt, ist die sprach- und versgeschicht-
liche Methode nicht nur auf den fortlaufenden Text anwendbar, sondern liefert
auch ein lidngst nicht mehr erwartetes Ergebnis: Von restituierbaren, in re-
stituierter Form sprachlich durchgehend alten Partien im epischen Fiinfzehn-
silbler lassen sich Verse, Versgruppen und Partien unterscheiden, die von vorn-
herein in ionischen Hexametern gedichtet sind.

Nach der dortigen Behandlung ausgewahlter Textpartien (Schiffskatalog,
Troerkatalog und vier Einzelszenen der Ilias) folgt nun die Ausweitung auf einen
vollstindigen Gesang. Dass die Wahl auf Ilias N (13) fiel, hat zwei Griinde. Zum
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einen schien es ungiinstig, mit dem ersten Gesang zu beginnen, in dem der
Eigenanteil Homers aus kompositionellen Griinden wohl besonders hoch ist.
Ilias N umfasst dagegen hauptsidchlich Kampfszenen, die ein epischer Dichter,
der iiber geniigend traditionelles Material verfiigte, zumindest teilweise aus
diesem Fundus schopfen konnte. Zweitens hat Christoph Michel zum N eine
detaillierte philologische Untersuchung vorgelegt, in der er eigene Beobach-
tungen den Ergebnissen der Homeranalyse gegeniiberstellt (Michel 1971). Damit
ergibt sich die Gelegenheit, den restituierten Text mit unabhéngigen, aus uni-
tarischer Sicht je nach Sachlage bestitigten, als haltlos erwiesenen oder
richtiggestellten Aussagen der traditionellen Analyse zu vergleichen.

I

Fiir den Vergleich ist hier wohl nicht der rechte Ort, auch sollte er eher von
philologischer Seite gezogen werden. Als Ersatz mag einstweilen eine Auflistung
geniigen, aus der hervorgeht, welche Teile sich bei der Restitution unter ande-
rem als alt erwiesen haben (liber die metrische Anpassung an den Hexameter
hinaus also nicht oder nur wenig verdndert sind), und welche Teile offenkundig
jung sind und vielleicht von dem ionischen Dichter Homer selbst stammen.
Versgeschichtlich und sprachhistorisch alt, oder zumindest nicht erkennbar
jung, sind im N drei Viertel des Textes, darunter vor allem:

a) drei stilistisch herausragende Versatzstiicke zur Darstellung von Kdmpfer-
massen (130-135, 339-344, 795-801);

b) die ausfiihrlich erzihlte Begegnung von Idomeneus und Meriones (156-168,
240-329);

c) alle Reden handelnder Personen (z.T. mit kurzen Einschiiben und Anpas-
sungen an den situativen Kontext), darunter vor allem die drei Parainesen
Poseidons (43-61, 95-124, 232-238) und die Parainese des Polydamas (726-
744, mit neuem Schluss).

Der Anteil ganz oder teilweise junger Verse betrdgt im restituierten Text des N,
wie er hier vorgelegt wird, fast genau ein Viertel (25,6 %). Als jung, original
ionisch und - zum Teil - von Homer selbst stammend erweist das Restitutions-
verfahren:

d) Poseidons Meerfahrt (27-31);

e) zwei Stellen, an denen nach Vers 360 noch vom Eingreifen Poseidons erzihlt
wird (434 f.; 550-566; anders die Hintergrundinformation 677 f.);

f) alle Szenen mit Beteiligung des Aineias (458-464, 476-508, 540-544);
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g) mindestens eine Szene mit Beteiligung Hektors (136-145);

h) vier detailliert geschilderte T6tungsszenen mit Verlusten auf troischer Seite
(170-205: Imbrios; 384-401: Asios und sein Wagenlenker; 427-444: Alkathoos;
545-549: Thoon).

Jung und (wenigstens teilweise) von Homer selbst hinzugefiigt sind ferner
kurze, kompositionswichtige oder anders begriindete Einschiibe, darunter vor
allem

i) geographische Angaben (4 ff., 12 f,, 21 f,, 32 ff.);

k) drei zusammenfassende Ubergangsverse nach der zentralen Aussage iiber
das Verhiltnis von Zeus und Poseidon (358 ff.);

1) der Schluss der Othryoneus-Episode (381 f.);

m) vier Verse in der Rede des Menelaos, in denen Zevg Egiviog genannt ist; in
der Ilias stehen diese Verse fast vollig fiir sich, dagegen haben sie genaue
Parallelen in der Odyssee (622-625);

n) der Schluss der Parainese des Polydamas, mit dem sich dieser auf die aktu-
elle Lage bezieht (744-747).

IV.

Das Ergebnis der Restitution bestitigt weder ein analytisches noch ein streng
unitarisches, wohl aber ein entwicklungsgeschichtliches Bild der homerischen
Ilias, wie es - ausgehend von der metrischen Hypothese Hermann Useners (s.0.)
- Rudolf Borchardt in mehreren nachgelassenen Fassungen entworfen hat, zu-
letzt im Grundri zu seinen Epilegomena zu Homeros und Homer, der seit 1959
gedruckt vorliegt. In die Denkweise und Diktion dieses Auenseiters, von dem
die Homerforschung wohl noch keine Notiz genommen hat, muss man sich zwar
erst einlesen; auch setzt er fiir die Ilias eine schriftliche Abfassung als ,,Buch*
(,,Syngraphierung“) voraus und konzipiert die Vorldufer Homers (,,Rhapsoden*)
nach mittelalterlichem Vorbild als zunftmiRig organisierte Dichtersidnger, die
fiir den eigenen Gebrauch bereits schriftliche Textsammlungen anlegten. Dem
muss man sich nicht anschliefen. Bemerkenswert ist aber jedenfalls, wie hier
zwei unabhingige, mit unterschiedlichem Vorwissen hinterlegte und auf an-
dersartige Beobachtungen gestiitzte Argumentationslinien, die von verwandten
metrischen Grundhypothesen ausgehen und deren Konsequenzen aneinander-
reihen, in der ‘homerischen Frage’ zum gleichen Gesamtbild fiihren. Borchardts
letzter, ohne alle Hilfsmittel aus dem Geddchtnis niedergeschriebener Entwurf
enthilt neben anderen erstaunlichen Sitzen auch diese (Borchardt 1959, 52 f.
[Ende 1944]):
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,Sie [die ‘Iliosdichtung’] erscheint dem eindringenden Auge als eine im Einzel-
nen meisterhaft bedachte, im Ganzen aus reicher Phantasie geborene freie Man-
teldichtung, die einen andersartigen Korper rahmenartig umfaft, aber auch als
lebendiger Rahmen in ihn einwidchst und iiberall ihn mit sich selber iiberwebt.

61. Dieser Korper ist ein noch rhapsodisch zusammen- und weitergeschrie-
bener, dennoch nicht mehr ausschlieRlich rhapsodisch geborener und bestimm-
ter Grundstock von Einzelstiicken verschiedenartigster Verfasserschaft und
sehr verschiedenen Alters. - Nicht rhapsodisch, sondern bereits dichterisch an
seiner Entstehung ist, daf die Teilstiicke nicht mehr mechanisch mit Hinblick
auf zeitlich kausalen AnschluB aufgereiht und in den Liicken verglichen,
sondern mit Hinblick auf eine vorschwebende Zielsetzung aus mannigfachen
Moglichkeiten zweckmiRig gewidhlt und dann im Sinne eines Ganzen disponiert
worden sind, auch nicht immer in grader zeitlicher Ordnung, sondern mit vor-
greifenden und zuriickgreifenden Brechungen des Verlaufs. ...

62. Homeros hat die Einzelstiicke des von ihm der dulern Technik nach noch
rhapsodisch disponierten und syngraphierten Buches nach vielen Riicksichten
hin aus der vermutlich reichen Fiille wirkungsbewiesener, glinzender, oder
auch nur als Fiillmittel brauchbarer Leistungen gewihlt, die[,] in der addischen
Hochbliite des 10. Jahrhunderts erzeugt, in den Hinden der sammelnden Rhaps-
oden und durch sie der Fahrenden Leute waren. ...“

V.

Zu Grundlagen und Form der Textrestitution sei an dieser Stelle nur das N6tig-
ste angemerkt (im tibrigen s. Tichy 2010).

Als Textgrundlage dient in erster Linie die Edition Arthur Ludwichs, daneben
ist - mit der methodisch gebotenen Vorsicht - Martin Wests Edition benutzt.
Fachliteratur zur (unitarischen) Homeranalyse wurde zum Teil bereits herange-
zogen, gelegentlich auch implizit beriicksichtigt, aber noch ohne Abgleichung
der beiderseitigen Ergebnisse.

Wenn eine restituierte 1. Vershilfte ausnahmsweise zwei Choriamben um-
fasst, sind hier beide - insgesamt also drei — im Druck hervorgehoben. Dieser
seltene Verstyp ist, wo er auftritt, wohl bewusst gewéhlt und dient zur Akzent-
setzung bzw. auch Absatzmarkierung. [Nachtrag zu Tichy 2010: Drei Chor-
iamben enthilt bereits der erste Vers des Musenprooimions zum Schiffskatalog,
B 484; im Schiffskatalog zeigen diese Besonderheit Vers 505, 522, 546, 569, 719;
im Troerkatalog Vers 851; in der Glaukos-Diomedes-Episode des Z die Verse 122,
125,137 und 193.]
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Zeichen und Notation

Metrum: epischer Fiinfzehnsilbler (= katalektischer choriambischer Tetra-
meter, freiere Form des Priapeus) — Hexameter

Sprache: homerisches Aolisch in ionischer Aussprache — Ionisch des 8. Jahr-
hunderts mit konventionellen Aolismen

«fByd griechische Kursive: tiberlieferter homerischer Wortlaut, der in den
restituierten Text nicht aufgenommen wurde, bzw. sich der sprach-
und versgeschichtlichen Restitution entzieht

[aByS] Teil des Hexameters, im restituierten Vers gestrichen

\afyd/  im restituierten Vers ersetzt (das Uberlieferte im oberen Apparat)

(afyd) in den restituierten Vers eingefiigt

{.} interpolierter Vers

Ifett| Choriambus

o_0O Tiefstrich mit Abstand: alte Versgrenze nach der 8. Silbe, die mit
einer Wortgrenze zusammenfillt

oo Tiefstrich ohne Abstand: alte Versgrenze, die in eine unechte (!)
Kompositionsfuge fillt (bei Univerbierungen, besonders Verbal-
komposita)

o bei der Restitution korrigiert, z.T. mit Ed. West

*0 (in Ilias und Odyssee) unbezeugt, rekonstruiert

o* Wortform (in Ilias und Odyssee) unbezeugt, aber durch sprachliche
Regeln eindeutig vorgegeben; bei Flexionsformen, aber z.B. auch bei
restituiertem Verbum simplex gegeniiber bezeugtem Verbalkom-
positum

/-s./ silbenschlieRendes -s (-¢) vor vokalischem Anlaut.

Der obere Apparat korrespondiert im wesentlichen mit \aPyd/ und bietet in
griechischer Kursive den tiberlieferten Text.

Der untere Apparat dient dazu, die Restitution bzw. den Verzicht auf eine solche
zu begriinden und erwédgenswerte Alternativen zu nennen. Vollstindigkeit der
Textparallelen ist nicht angestrebt. Abkiirzungen: tp1d., mevd., €99. = tprinui-
UEPNG, TEVINULUEPNG, EQONUIUEPNG; K. TP.TP. = TOUN KATA Tpitov Tpoxaiov; bD =
bukolische Didrese.
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IAIAAOZ N

1Zebg & émel obv| Tpidag [te] kal “Extopa [viiuol méAao]og,
ltovg pev &Fal \rap/ tiior mévov T \&lxerv/ kai dilCOv
vwAgpéwgl, avtog 8¢ ndAwv \tpén’/ [8ooe aFellve,
véogiv ¢’ inmondAwv Bpnk@v kadopduevos alov

5 Muo@v T Ryxeudxwv Kai ayav@v Tnmnuody@v
YAaktopaywv, APiwv te, Sikatotdtwy avIpinwy.
¢ Tpoinv & 0 AUy €T1 TPEMEV B00E PAEIVE”
ov yap [0 Y] \auPpdltwv*/ tiva FéAneto [FOv kata Sujuov
ENJOVT 7] Tpweoow apnééuev 1j Aavaoioty.

10 ovd’ \*&Aag okomunv| €xe _ *kpeeilwv/ évooilydwv
kol yap 8 Savjudlwv foto _ TTdAe|udv te udxnvl te
VYO0 €T’ XKPOTATHG KopUPT|¢ Zduov VAnéaong
Opniking &vdev yap \@aivero/ mdoa pev "1|0n,
lpaivero 8¢ \Tpdwv/ mdAig _ \nde/ [vilFeq AxarF&v.

15 evd [dp’ 8 y] €€ aNOg ECeT 1V, _ ENE[Farpe & Axat[Foug
\Tpwoi/ [dauvauévoug|, AFi [0 kpatep®c| \vepéooa/.
laotika & €| Speog \Prioeto/ [mounmaAdFev|tog

2 mapd - éxéuev 3 tpémev 8 ddavdtwv 10 dAaookominyv eixe kpelwv 13 épaivero
14 Mpwduowo - kol 16 Tpwoiv — éveuéoon 17 katefrjoeto

3 ~ 7; #vwlepéwg auch 780. 4~ = 227. - Vgl. écopdv 478, 490. 7~ X 399 #&g dippov
& (1) avapdg, ebenfalls mit ionischer Proklise und ¢ erst nach dem Pripositionalaus-
druck; die alte Wortstellung zeigen Y 38 #&g 8¢ Tp&ag "Apng, 1391 #é¢ & GAa mop@u-
pénv, T 245 #¢g & dyopnv ayépovto. — Die Stellungsvariante o0 ndunav €t nur hier,
tiblich ist ovkétt ndunav (u.a. 701 und 761), dhnlich auch ovkét1 ndyxv (747, T 343).
9 ~ @ 11 (&pnyéuev). lonische Hexametervariante mit zweimaligem # < fF¢, vgl. = 265 1
PNG ¢ Tpweoowv dpnééuev evptona ZAV, | WG ... 10 ‘hielt nicht umsonst Ausschau’,
~Z 135 mit _ kAutog évvootyatoc#; vgl. § 302 'HéAoG yap ol okominv €xev. Wenn neben
medialem &Adopat urspriinglich ein aktives Wurzelprisens stand (LIV 264 s.v. *h,elh,-
‘ziellos gehen’), kann hier das Partizip vorliegen: **h,[h,-ént-s > uridg.*h, lh,-dnt-s > gr.
*GAGG ‘umherirrend, ziellos schweifend’ (lautlich wie téAag < uridg. *tlh,-dnt-s). Bei der
Hexametrisierung wurde der Anklang an dAadg ‘blind’ genutzt. - *kpegiwv wie B 576
u.0., vgl. Tichy 2009, 322 ff. 12 Vgl. Z 157 Zfjva § €1 dxpotdtng KOpu@Tig moAvmidakog
"I6n¢. Anscheinend neue Ortsangabe; in der Parallelszene des = hat Hera vom Olymp
denselben Blick. 14 Vgl. Y 60, dort im Hexameter Tpwwv te TOAI§ Kal Vijeg Axaidv#;
in dhnlichem Kontext wie hier heiflt es A 4 Tpwwv oAV elcopdwvteg# 16 = 353; der
Hexameter zeigt silbenschliefendes v0 épeAkvotikdv im 1. Biceps. 17 ~ P 743 €éAkwo’
¢€ 8peog kata nomaAdesoav drapmdv. — Da der nachfolgende Kontext ein imperfektives
Priteritum voraussetzt, steht katefrioeto nicht fiir \katdpn/, sondern fiir \prioeto/

‘machte sich auf den Abstieg’ («— ‘wollte steigen’).
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kpourva [moai] mpoPuPdg tpéue & ollpea [uakpd kol GIAN
Imoool U1’ \&ulPpdtoior*/ Mooerddlwvog idvitog.

20 ltpig pev Opél€at iwv, \tétpatov &/ [iketo ték|uwp,
Atyag® évla §€ oi kAvta Suata févIear Aiuvng
XPUOEX UXPUAIDOVT TETEVXATOL, KPNTA oIEL.
évd ENdwv [or] Félixeopt titvolketo [xaAkomod Trinw
lokurétal, xpuognot _ \Fedellpnot *kourjita/,

25 xpuoov & avtog \dGve/ mepil _ xpot- [yévro & iudoldAnv
\xpvoénv/ ebltuktov, £ob § énefrioeto Sippov.
Bri & éAdav €mi kUuat” draAde 8¢ kite’ v avTOD
navtodev €k kevIuwv, ovd’ Nyvoinoev dvakta:
yndoovvn 8¢ daAaooa Siiotaro. Toi & emérovro

30 piupa udd’, 008’ vmévepde Swaivero ydAkeog &éwv
T0v § €¢ Axou@dv vijag ElokapIuot pépov immot.
€ot1 8¢ T1 oméog eVpv Padeing fevIear Muvng,
ueaonyvg Tevédoro kai “TuPpov mainadoéoong:
&vd inmovg €atnoe Mooeldawv évoaixdwv

35 Aoag [éx Foxéwvl, mapd & _ |&uppdotov] \BEN'/ eidap
Eduevar dulpi 8¢ \nédag _ xpuoélac* pdAe moolol/
&pprixitoug &AvToug|, S@p’ Fumedov [addt \pevoiltnv*/
vootrjoavta \Favaxd/| 0 & £¢ _ otpatov oixet AxaiFQv.

19 adavdaroior 20 10 O¢ téTpatov 24 €Jeipnowv kouowvre 25 &dvve 26 Xpvoeinv
35 Badev 36 moooi nédag EBade xpuoeing 37 uévolev 38 dvakto

18 ~ 158 #ko0@a 1ool mpoPiPdg, s.d. - oUpea mit metrischer Dehnung, auch schon im
ep. Fiinfzehnsilbler.  21f. ~ A 76 f. fx1 éxkdotw | dduata kaAd TETUKTO KaTX TTOXOG
OvAVumoto. Origindre Hexameter, darin (wie 32) ion. Péveot Aipvng# gegeniiber év
péviecorv aldg A 358 = T 36. Der Hiat am Schluss des zweiten Verses ergab sich durch
Pluralisierung der Formel [&pditov aiFei#.  23-27 ~ © 41-45 (Ausfahrt des Zeus als
vorbildhafte Parallelszene), am Anfang und Schluss dem neuen Kontext angepasst.
23 ‘stellte die beiden Pferde mit dem Wagen bereit’; ~ ¥ 130 {e0&ai & 01 (1) Sxeoqry,
Q 14 (eb€eiev 0@’ Gpuaotv. Vgl. E 720 &vtuev Tnmoug#. - Im Hexameter ohne Digamma-
reflex. 24 = © 42. Der Hexameter steht nach wie vor im Dual, ist aber erkennbar
ionisch umgestaltet (Synizese, silbenschlieBendes vd £é@eAkvotikév), und zwar nicht
aus ... \Fedellpng*/ koudovite#, denn hom. -ng steht regelmiRig vor Vokal (d.h. fur
-no’). Vorauszusetzen ist also wohl der Akk. Dual zu kourjtng, das keine junge Bildung
sein muss, auch wenn es erst seit Herodot bezeugt ist. ~ 26-34 Ionische Partie
(Genetivausgang -ov vor Konsonant und am Versschluss, anaphorisches a0tdg, kein
Dual, in Vers 34 Augment) in origindren Hexametern. 27 ~ 140 f. xtunéer §¢ § O
abtol | UAn (s.d.).  29f. ~A532-535,s.d. 34f ~E368f,049f,jeweils dem Kontext
angepasst. 37 Am Versschluss ionisch modernisiert. 38 Im Hexameter mit Hiat.
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Tp&eg 10¢ @Aoyi Filoot a[FoANéec NF'| \aFéAAn/

40 "Extopt \&illw/ &uotov| _ yepaFdteg €movito,
|&Ppopor av[FiFaxor \@av & _ of ye/ ViiFag AxaiF®dv
aipriloety, Ktevéev| d¢ \nap _ tijor/ mdvrag &pioitoug.
IGAA TTooelddwv yairjFoxog [Evvootyat|og
‘Apyetlovg \opddulve/, Padeing 1EE aAdG ENSwv,

45 \FeFokwg/ KaAlxavtt dépag| _ kai dltelpéa @w|viv.
Afavte npwltw \mpotien*/| _ yepaF@te kai adltw

~Aflavte, op® [uév te \oaF dloetov/ AaFov AxaiF v
GAKTG [Hvnoapévwl, unde _ kpuelpoio @dpotlo.
dAAN [uev yap &ywy’| ov deidia [xeipag ddrtitoug
50 Tpwwv, ol u€ya Teixos VTEPKATEPNoay Ouilw:
gEovarv yap mavrag Eikvrmdes Axaiol
tfi 8¢ 01 \adlv@g/ mepidelidia [uf Tt mddw|uev,
11 0" 6 [y 6] Avoow|dng @Aoyi Feilkelog [fiyepovevlet,
“EKTwp, 0G ALFO¢ \peydAot] _ ebxeltar/ mdFig \Euluev/.
55 o@®iv § |0de Jeddv| Tic éVi @peati Tolroele
avtw ¥ \eotdlpev/ kpatep®s _ kal dvwyépev &AJAoug.
@ \kev/ [Eoobuevov| ep Epwijoatt’ &nd vF@v
\doFdwv/, €l [kai prv 'OAOpITIOC |a0ToG EYei|per.”
1], kKl [oknmavie| yoriFoxog [évvootyatjog
60 \dppw/ kexdmwv \péveogl _ éuminloe®/ kpatepoilo,

39 QvéAAn 40 Mpiouidn 41 éAmovro 8¢ 42 map’ avtoh 44 dtpuve 45 €loAUEVOS
46 TPOOEQPN 47 OAWOETE 52 aivlTaTOV 54 €UXET €p109evEDg — €lval 56 £0TAUEVAL
57 kekal 58 WKUTOPWV 60 AUPOTEPW — TTATOEV UEVEDS

39 Vgl. A 297, M 40 icog déAAn#. 40 Wie 80; vgl. u.a. 688 "Extopa dlov#  41f. ‘sie
dachten, sie wiirden ...”; ~ (s.d.) M 261 f. &g of Y’ avépuov, EAmovrto 8¢ (!) teixog Axoidv |
pr&erv; 0 701 f. #Tpwoiv & (!) fAneto dupde ... | vijag Evimprioetv ktevéey & fpwag Axat-
ovg, dhnlich P 495 £, - Vgl. 89 #00 yap &€pav; B 37 ¢ff yap 6 Y aipfoetv Mpiauov (!) méAv
fuatt kelv. 42 Vgl. 2 mapd tijor. 44 ~ 155 (u.6.) (G inwv dtpuve pévog kai Jupodv
gkdotov (1), s.d. - Vgl. 351 'Apyeiovg 8¢ Mooerddwv _ dpéduve peteAddv. Im Hexameter
ionisch modernisiert. 45 ~ 216; 69 #"udvt €idduevog; P 555 #eicauévn doivikt déuag
etc. Vgl. X227 #Anipdfw eixvia dépag etc. 46 = 11555, 50 f. Origindre ionische
Hexameter (-£pnoav statt -Pav, silbenschlieRendes vi épeAkvotikév). 50 ~87. 52~
P 240, 242 ep1deidia; das Adverb aivotatov nur hier. - Vgl. 481 deldia & aivic# 53 ~
688, auch 330, s.d. 54 ~ ® 187 aUTAp £y® yevenv peydAov Atdg ebyopat eivar (Achil-
leus) neben @ 184 f. £épiodevéog Kpoviwvog | matsiv. - Vgl. Hektors eigene Worte 825 f.
57 Statt des Duals steht der Plural épwnoait(e), weil die anderen (§AAor) mitzédhlen.
57 f. ~ 110. Vgl. 410, 0685 dodwv ... v@Vv# 58 ~ 153 f, €l étedv e | Mpoe Jedv
Opiotog (Hektor). 60 Mit /-s. / am Ende des 1.Choriambus. Vgl. X 312 opundn &
‘AX1AeVG, péveog & éumAnoato Juudv.
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fyvia 8¢ \9fK’/| EAappd, Tddag kal [xelpag Unep|Je.
avto 8, W¢ T foné Wkvmtepos Wpto méreada,
0¢ P& T am’ atyilMimog métpng mepiunkeos apIeic
opunon nedioto Siwkery dpveov &AAo*
65 100G &md T@V| die Mooerdd|wv évooilxdwv.
Toltv 8¢ yv® [mpdodev \OUANF1Idng/ Taxvg Aflag,
oo § &p’ Aflavta \mpoti_jon* Tedaud|vog/ vidv:
JAlav, énel] tic \*vw/ dedv _ ol "OAvumnov &xovlol
uavtt [Fewdduevog| kéhetar \nap/ [vnuot paxeoldor-
70 o0&’ 8 ye KaAlxag €oti, delompdmog oilwviotrg:
MOuata yapl \petomodev _ kvnudiwv te Tod&v| te/
Fpi’ élyvwv dmévitog dpiyvwitor 8¢ Jeoi| mep:
Ikai & éuol avlt® Juuog évi othideoot pilotjot
["u&AAov €@opludtat toAepuilelv [RdE paxeolOa,
75 paipdlovot & Eveplde \pev _ mdde*, [xeipe &'/ UmeplOe.”
tov & \dluepduevogl edrto/ _ TeAauwviog Aflag:
,0UTW [VOV Kai éuoi| mept _ \[Eyxel xeip| adntw®/
\porpdrov*, lpwpe 8¢ kail _ uévog/, vépde 8¢ moolol
Zoovy’ \[dugotéporliv/- uevorvdiw 8¢ kai oilFog
80 |“Extopt \dillw/ &uotov| _ pepalF&dt pdxeodor.”
¢ ol uev toradta mpog aAAnAovg aydpevov
Xapun lynddouvvou, thv ogrv _ Jedg [EuPare Jojuor

61 édnkev 66 Oidfjo¢ 67 mpooépn Telauwviov 68 vl 69 mapx 71 ixvia,
vgl. E 778 {Quat’ - uetomode modav nde kvnudwv 75 mddes kai xeipeg 76 amouelPo-
UEVOS TPOaEQn 77 SoUpatt Xelpeg damTor 78 UAIU@DOLY, K&l oL MEVOS WPopE 79 au@o-
tépotor 80 Ipwauidy

61 = E122, ¥ 772.  62-64 Raubvogelvergleich, wohl in origindren Hexametern. Im
zweiten Vers ion. kontrahiertes apdeic# statt &Fepdeic, wie sonst nur noch € 393. Der
dritte Vers wire auch als ep. Fiinfzehnsilbler lesbar (?6purjjon nediotjo diwkerv [Bpveov
dAJAo), doch ist Bpveov wohl ein ionisches Wort (auch Hdt. 11 68,4, attisch). 65 Oder
im Dual #&g &nd \toiv 8pto/, doch miissen nicht nur die beiden Anfithrer gemeint
sein. 66 Namensformel wie B 527. - Oder #tolv \&pa/| yv®d \npécd *OilnFi|dng/.
67 Namensformel wie A 563. 68 ~ 775 #'Extop, énei. - Akk. Dual ‘uns’ wie = 333, s.d.
69 ~ 45 #eloduevog KdAxavt, s.d.; \nap/ vnuol wie 84. 75, 77-79 Nach dem Verlust
des Duals sprachlich modernisiert. 75 ~ 61, 77 f.; P 541 u.6. modag kai xeipag Umep-
Je(v)#. 76 Vgl. u.a. X329 8@pa ti piv mpotieinot duelPdpevog énéecorv. 77 ~ 318
UEVOG Kal Xelpag ddmtoug# u.d., s. auch zu H 309, A 169, I1 244; mept dovpatt nur hier. -
Vgl. B 389 mepi & €yxel xelpa kapeitar#, bzw. A 523, N 549 duew xeipe. 78 Vgl. 1610,
X 388 kal pot @ida yoovat opwpn# Im Hexameter metrisch bedingtes ®pope. 80 ~
40. 81 Ionischer Formelvers im Hexameter, ohne Dualvariante. 82 Alter ‘Idealvers’
im Plural; die Anwendung auf zwei Personen verrat den ionischen Dichter.
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téppa 8¢ Tovg Smdev yourjoyos wpoev Axaiods,
ot \map/ (vnuei oFfijlot &vdpulxov @iov filtop.

85 TV O [dua T] dpyalélw kapudtw| _ @ila [yvia AéAvvito,
Ikal o@v dxog) kata Suuov _ \yiveto/ Seprouévoio
Tp@ag, Tol UEYa TElYog UTepkaTEPnony Opidw.
tovg [0l y] elcopdlovteg O \*d@lpTor/ ddx|pva Asifov:
ov yap \@av/ @e0l€eodar Onek| _ kakoi™ |GAN Evooilydwv

90 Fpfa \fuetaFetoduevog| _ opdBuve/ @dAaylyag.

[Tebkpov €my mp&tov kai ARFitov [EAJe keAel|wv
*IInvéAedv| T \RUv/ ©bavta te |Aninupdy| te
Mnp1évnv| T \nd'/ Avtiloxov, ufioltwpag &iltig:
ToU¢ 8y \Otpoivwv/ Fénea| _ ntepdFevta \*rotad|da/:

95 »10w¢, Apyeiot, koUpot VEor' DUuLY Eywye
UXPVAUEVOLTL TIETOLIX TAWOEUEVAL VEXS GUAS
el & \Oplueg/ moAéporjo ued_roet” \ldpyaAéotlo/,

viv 81 [Feidetan fluap Umd Tpwleoot Sapfivar.
@ mémot, 1) uéya dadua té8 dpSauoio dpduat,

100 IOFewvdv, 6 ol| ot Eywye _ \teAélecdar/ Epaocikov,
Tp@ag €@’ NUETEpag IEvat VEag, |01 TO TAPOG| TtEP
\?*uldlkeoo’/ ENdgorjor \FEF1€av*/, |t te kad BIAnv
dwwv mapdariwv| te Aokwv T filia tédovitat
abtw¢ NAdolkovoat avaA|kideg, |00 &m xdplun®

105 ¢ Tp®leg To \mdpog/| ye puévog kai [xeipag AxaiF v
utuverv [ovk €9éAealkov év_|avtiov, 00| Aatdv.

84 mapd 86 Eyivero 88 Jdppuol 89 £pav 90 UETEIOAUEVOS KPATEPXS WTPUVE
92 IIvédekv & fjpwa 93 kai 94 €motpuvwy — mpoonuda 97 Vueis — Aevyadéowo
100 redevtrjosadon 102 guiakiviig — €oikeoav 105 mpiv

83 ~ 0525 #16@pa 8¢ T@ Endpovae; k 449 #té@pa d¢ tovg (!) &AAoug £tdpoug. - Tonisch
(Artikel). 84 Wie 123. 85 ~ H 6 mévtov €AadvovTeg, Kaudtw & 0mo yvia AéAvvtal,
s.d. 87 ~ 50 #Tpwwv, ol etc.; hier mit toi, um die Einzelkiirze im 1. Biceps zu ver-
meiden. 88 ~ 658, s.d.; d0¢ppuoi(v) steht in der Ilias immer an dieser Versstelle. 90 ~
P 285. Austausch des finiten Verbs wie 44, vgl. 351.  92f, ~478f. 93 =479. 94 =
480, P219. 95~ E 787, © 228 #aidwg, Apyeiol, kdk €Aéyxea. — Hier der Situation
entsprechend abgeidndert, s. Michel 1971, 40 mit Anm. 100; dhnlich #xidwg, Apyeio
0502,s.d. 96 ~ 101 £’ fuetépag iévar véag (1); 1230 f. cawoépev 1 dmoréodat | vijag,
s.d.; m98, 116 #uapvauévolot mémowde. 97 ~ 114, 116, 118. 99 = 0 286, Y 344, ® 54;
~ A 254, H 124 & démot, A puéya mévdog Axarida yoiav ikdver. 100 Vgl. A 204 o 8¢ kai
teléecdan dlw#. — Wie 375 tedevthoelg, im alten Vers \teAéeic*/. 101 ~ 96 véag (1)
auac#. 102 @ulakivég nur hier; vgl. Frisk 11 1006 ,,wie von *@olag”. - \FéF1€av*/ wie
pépaoav bzw. foav ‘wussten’, entsprechend der 3. Du. (F)é(F)iktnv. 105 ~ 287, 318.
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vov *8¢ Fékaldev néAog| _ [koidnc] émi fvnuel pdxovital
\Favaxkltog/ kakdtnitt \uedinuootvl/ te Aaf dv,
ot \1® Y épioloavtec™/ duvlvéuev [obk £9éAov|ot

110 VIF®OV |OKUTOpwV|, GAAX _ kteivovitatl \petd tijlot/.
GAN €1 1) kol [mdumav €ttupov |aitidg ot
fipwg AtpeFidngl, e0pv _ \*kpeellwv/ Ayapéuivwy,
\&¢ T/ anntijunoe modwlkea MNAeFiwlva,

\dupe/ v o0 nwg [éott uedilépeviat ToAépot|o®

115 \dketwueda®/ daoloov: dkeotal [tor @péveg EolOAGV.
\Oppeg & oG 11/ [kaAa pedilete [Hovprdog dAxrig
[rdvreg] dprotor éldvteg dval _ otpatdv. \oDdE K/ Eywlye
1Gvdpi paxeoloaiunv, 6¢ tig _ moAé|uoto pedeiln,
\AUyp®* dtdp [Dupt vepeolodoluat/ epl kijlpt.

120 [&] mémolveg, Tdxa 8| Tt kakov TofoeTe *uélov
\tf1/ ueduooctvyl- GAN’ év _ @peot [9é0de Féxkaoltog
aid® [kl véueotv] 31 yap _ péya [Veikog Bpwipe.
“Extwp 0 \ndp/ vnuel BoFnv| _ dya80¢ moAepillet
Ikaptepde, \Eplpne/ d¢ mOAag Kal [uakpdv dxfiFa.*

125 160G pa keAev|tidwy yaufFoxog \8pa’/| ‘AxarFoug.

duql & &p’ Alavrag Soovg  Toftavto @alaylysg
kaptepai, ag [\oUté K/ "Apngl _ \ovdoloaito/ yeteA v
loUté K’ 'Adn|vain AaFoccdFog o yap dpiotor
kpwIévres Tpwdg te kol “Exktopa Siov Euiuvov,

107 meist & ékadev; Edd. *8¢ ékag* 108 nyeudvog — uednuoovvnor 109 keivw épioavteg
110 av’ avtas 112 kpeiwv 113 o0vek’ 114 nuéag 115 aAA’ akedueda 116 vueis

§ ovkért 117 008 v 119 Avypog €Wv' Duiv O¢ veueso@uar 121 tfide 123 mapd
124 éppnéev 125 Wpoev 127 oUT &V Kev — vooaito

107 = E 791, dort mit tiberliefertem 8¢ €kdc; O 743 koiAng _ €mi vnuol @époito, s.d. -
Oder #viv 8¢ \*Fékacde/ méAog. 108 ~ B 368 N} &vEp&dv kakdTnTt Kai dppadin moAé-
poto; vgl. 121 uednuocvvy. - Gemeint ist der dva& avdpidv Agamemnon. 110 Vgl. 668
1 HeT Axai®v vnuotv Umo Tpweoot dapfivat. 113 Nach aitiog steht sonst ein Relativ-
satz mit oder ohne tg, vgl. u.a. T 86-89; im Hexameter hier ion. obvek(a). 118 f. Vgl.
237 &vdpdv kai pdAa Avypov#  121f, ~ 0661f. aid®d oY évi Juud | ..., émi 8¢
pvioaode €kaotog# (s.d.). 124 ~ M 291 #teiyeog éppri€avto moAag etc., s.d. 125 ~ 83.
126-128 Altes Stiick, in den ionischen Kontext eingepasst. 126 ~ B 558 {otavto @d-
Aayyec#, A 281 u.d. kivuvto etc. - Im ion. Plural auch 313 #Alavtéc te dVw, anders z.B.
Z 436 #qu@ Alavte S0w. 127 ~ A 539 &vda kev ovként Epyov avrip ovéoarto (1) pet-
eAddv. Vgl. korrespondierendes oUté k’ 128 und die Variante dypiog' o0dé k' "Apng
Aaoocbdog o0dé K AN | TéV ye 18000” dvdoat(o) P 398 f., dhnlich Y 358 f. - Im Hexa-
meter stehen dv und kev nebeneinander, wie sonst nur 1334 und in dem Versanfang
#38pp’ &v uév kev/k(e) A 187 (~ 202), € 361, 259. 128 Versschluss wie A 658.
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130 ppaéavres d6pu 1dovpl, odkog| _ odkeli tpodeAdulvey:
aomic \p'/ 1aomid’ £peulde, kSlpug kSpuv, \&vIdpa/ & dviip:
Yadov § [itndkopor| képudeg Aaympoiot paAoijot
veuovitwy, (¢ &p’) O¢gl mukvol _ \éotacav/ GAA oot
Eyxea 8¢ ntvooovto dpacerd|wv &md xelpdv

135 \8puev’/- o1 & 1190¢ ppdveovl, _ péualoav d¢ udxeoldar.
Tpoeg 8¢ \mpdltupav*/ dFolAéec, 1&pxe & &p’ “Exltwp
AVTIKOD UEUXWS, OAOOITPOXO0G ()¢ A0 TETPN,
OV TE KATA OTEPAVIG TTOTAUOS XELUAPPOOS WTT),
priéag aométw duPpw avardéos Exuata TETNG:

140 UYn &’ avadpwokwy métetal, ktuméel 6¢ § vm’ avTod
UAn: 0 8 aoparéwg g1 éunedov, Ewg ikntot
io6medov* Tote § 0U T1 KUAMVOET AL, E00UUEVES TTEP®
¢ "Extwp elws uev ameiler uéxpr Iaddoong
péa Siedevoeadon kMotog kol vijoag Axon@v

145 kteivwy: |GAN 8te 8| \nukviio/ évilkupoe @alaylL,
lotfi pa MdA” Eylxpruedeic. ol & dvtiot [uiFeg AxalFGv
voooovteg \Eilpeoor™ kai Eylxeoor*/ |auprydorjot
[F&oav &no| \opéwv/: 6 [8¢] xaoodueivog meAeuix|on,
riioev 8¢ Siampuoiov TpWETTL YEYWVWS

150 »Tp®eG [kai AUKiol kai Adpdavor |Gyxipaxnitat,

mapuévet™ ol tot SFnpov éue oxriloovet Axat|Fol,

131 d&p’ (v.l. & Cert. 196) - dvépa 133 épéotacav 135 ceiduev’ 136 mpovtvav
141 meist pp’ av ikntow 144 Aristarch, Edd.; iiberl. peia & éAevoeodour 145 mukivig
147 &ipeoiv te kal yxeov 148 opeiwy

130 Der Versanfang ist dem Kontext angepasst; urspriinglich wohl #¢p&€av nach einer
Hauptsatzeinleitung.  131-133 = [1215-217. 133 ~ O 703 Ol UEV TG QPPOVEOVTEG EQ-
éotacav GAAAAowotv. - Vgl. A 2181, én’ &p fma @dpuaka €idwg | mdooe; N 708 (s.d.)
O¢ T apPePadte udA’ Eotacav (!) GAARAouv. 134 mrdocovto ‘waren geschichtet’,
d.h. ‘lagen auf mehreren Ebenen hinter- und tibereinander’.  134f. ‘aus kiithnen
Hinden kommend’ («— ‘in Bewegung geraten’), vgl. A 571 f. & 8¢ doUpa dpacerdwv Gmod
XEWPQV | ... €V 6Kel ... mdyev Spueva npdoow# (‘vorangekommen’) und = 455, s.d. - Im
Hexameter metrisch passendes #oe1éuev(a), das mit ntccovto semantisch schwer
vereinbar ist; vgl. hierzu 558 und auch ¥ 714 f. dpaceidwv &mo xepdv | EAxdueva.
136 = 0306, P 262. Im Hexameter ion. mpovtupav.  137-142 Felssturz-Gleichnis in
origindren ionischen Hexametern. 144 In der inhaltlich passenden, von Aristarch
priferierten Form ionisch (#péa mit Synizese). Vielleicht die narrative Hexameter-
variante zu altem #[Fpfia 81éA|Soyw™ in einer verlorenen Prahlrede, vgl. K 492 #peia
diéAJotev. 147 =01278,P 731. 148 =A535,E 626, ~N 688. 149 = M 439; originidrer
Hexameter mit der Namensvariante fijoev 8¢ diampioiov Aavaoiol yeywvag A 275 u.d.
150=0 173.
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[kai pdAa Toplyndov opéag _ N\avtior/ &pltovavreg,
IGAN, OFiwl, \xdooovd’/ o’ €yxeog, |el éTeFdv| ue
Iwpoe 9eddv| \&protog/, €piydovimog doic “Hlpng.*

155 WG EIMWV ATPUVE UEVOS Kol JUUOV EKXTTOV.
|Anigofog| & v toiol pélya @povéwv| \BePriket/
Mprapidngl, \rpdode & &’/ dolnida mavtooe Filonv,
ko0« [moai] mpoPuifac kai raoimidija tpomodil(wv.
IMnp1évngl 8¢ \tol’ dxdvticoe*/ [dovpl QaFelvd,

160 kol \PAA’ ooy &Aov|/ kat domida [mdvrooe Filonv
\tavpénv*: tfic § |00 diéAaoo’| _ €yxoc/, [GAAX ToAV| Tpiv
€v kavAol \Falyn/ doAwxov| _ 86pu: |Anigofog| ¢
aomid \eUkuklAov/ ox€9’ &nd| _ Fhéo, [§Fioe 8¢ Jujuoi
£yxog Mnpiévalo dafippovog: adltap [0 y] fipwg

165 o Etdpwv] £¢ Fédvog \xdleto/, Ixoato & ailvig
IGudtepov], vikng te kai _ [Eyxeog, 0] \EOVFage*/.

187 & \pevar/| tapa [te] kAolag kol [VAFag AxatF v
lolobpevog| d6pu [uakpdv], & Foi _ \|év kAoinl/ AéAeinto.
ot &’ &Aot uapvavro, fon § doPeotog dpwpet.

170 Te0kpog d¢ mp®itog TeAauwlviog [EvOpa katdlkTa,
"TuBprov aixuntnv, moAvinmov Mévtopog viv:

152 avtovs 153 ydaooovran 154 @piwotog 156 EPePriker 157 mpdodev § éxev
159 avroio Titvoketo 160 Padev, 008 apduapte 161 tavpeinv' g § ov T1 dindaoev
162 éayn 163 tavpeiny - v.l. ox€r’ 165 éydeto 166 uvéale 167 idvar 168 kAi-
ainet

152 ~ M 43 ~ 86; restituiertes dvtiot wie 146. Im Hexameter ist das Reflexivum zu o@éag
avtovg erweitert, um die unzulidssige Mitteldidrese zu iiberbriicken. 153 ~ 375 #ei
éteov dn; variable Formel mit lang gemessenem Kurzdiphthong vor Vokal. 154 Im
Hexameter &piotog zur Vermeidung der Einzelkiirze im Biceps, ebenso 1521 u.d.
155 lonischer Iteratvers (Gen. auf -ov#). 156 ~ A 296, X 21. 157 = 803. Im Hexa-
meter v-haltiges npdodev ‘von vorn’ (!) und €xev mit hiattilgendem v épeAkvotikdv.
158 Wie 18. 159 ~ 370; vgl. 183 u.6. dkdvtioe dovpl @acv®#, z.T. ebenfalls vor
#xai PaAev. Im Hexameter dient titdoketo zur Fiillung des 3. Biceps. 160 ~ A 350;
sonst (u.a. X 290) steht ion. 008’ dpduapte am Versschluss. - Vgl. 410 f,, 505. 161 Vgl.
11318 Sifdace xdAkeov &yxog#. 163 ~ Y 261 f. odkog uev amd £o xeipl mayein | #oxeto.
- Vgl. 715, E 428 u.6. (#)domnidag evkVKAoOLG. — Im Hexameter §(F)eioe ohne Digamma-
wirkung. 165 ~ 533; bis bD formelhaft, s. 566. 167 = 208 und © 220. Wie Y 32 #Pav &’
fuevar; te ist zur Flllung des 2. Biceps eingeschoben, vgl. A 306. 168 ~ 248 bzw. 256.
Im Hexameter die Streckform kAwsingt (nur hier). 169 = 540; origindrer Hexameter
mit formelhaft verwendetem p&pvavto und formelhafter 2. Vershilfte. 170 ~ M 378.
- Oder z.B. TeAapwlviog \kdktave® @@lta/#. 171 In alter Technik improvisierte
Namensformel. Imbrios tritt nur in dieser Szene auf (vgl. auch 197).
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vaie 8¢ Idaov, mpiv EAJeiv viag Ayaidv,
kovpnv 8¢ Mlpiduoto vodny éxe, Mndeoikaornv.
\énei & lobv/ Aava@v| \viiFec _ EAdov/ |&uqiFéholoat,
175 ay &¢ [Filov ENOe, peltdnpene d¢| Tpweoot,
ivaie 8¢ map| Mpidpor, \o¢ _ tie/ [Fioa tékeo|ot.
76V P’ v10¢ TeEAau@vog U’ 0UaTo¢ EYXEL UAKPD
Vi€, éx § Eonaoev Eyyog 8 & ait’ Eneoev uelin dig,
11 T’ Gpeog kopver] Ekadev TepPIPaLVouUEVoLo
180 XOAK@ Tauvouévn tépeva xJovi pUAAx meAdoon:
W¢ \1éa’/, duol 18¢ [oi] Ppdxe tedlxex ImokiAa XaAK®D.
Te0kpog & Opunidn pepaFag _ ano [tedyea dbjoar
“Ektwp & opunBévrog \dxdvitiocoe®/ [dovpl paFetlvy:
GAN 8 \y/ l&vta Fidwv| \dAeUFato/ [xdAkeov &ylxog,
185 [tvtddv,] 0 & Apeiualxov, Ktedtor'| _ \viov/ [Aktopiwlvoc,
vioouevov modeudvde kata otiidog fale dovpi*
Sovnnoev 8¢ meowv, apapnoe 8¢ tevxe €’ avT@.
“Extwp & opunidn k6pudal _ kpotdigpoig apapuilav
Ikpatog dapndar  ueyaditopos Augiudyoto’
190 Afag & opunPévtog dpél€ato [dovpi @aFelve
["Ektopog GAN’| ol 1tn xpoo¢ _ [Feloato, mdg) d¢ [dpa] XxaAk®
\ouepdvi*/ kexdAvd 6 § &p’ donidog [dupaAdv odlta,
o 8¢ uv 09ével ueydAw: 6 8¢ xdooat dnioow
VEKPDV AUPOTEPWV, Tovg & égipvaaay Axaiol.
195 Aupiuoyov uev dpa Itiyiog §idg e Meveadevg

174 avtap €nel - véeg filvdov 176 0 8¢ wv tiev 181 méoev 183 akdvrioe 184 uev -
nAgvato  185vi’ 192 ouepdaléw

172 Vgl. 1403 = X 156; mipiv wie ofters mit /-n. /. 174ff. = 0549 ff. 174 Im Hexa-
meter nur #X (Subjekt) & énei o0v, wie z.B.A57,N1. 176 ~ 0 439, s.d. - Im alten Vers
noch tig, im Hexameter gekiirztes tiev. 178 ~ M 395 (s.d.), mit alter erster Vershilfte.
178-180 Vgl. das Pappelgleichnis A 482-487. 181 ~ M 396, = 420, der Versanfang
variiert. 182 ~ 188. 183 ~ 190; \dxévticoe®/ etc. wie 516 u.6. 184 = 404, 503;
Formelvers mit der Variante kai t0 pev dvta 1dwv nAedato aidipog “Extwp X 274.
185 tutddv in gleichem Kontext auch P 306, s.d. 186 ~ © 313 (dort mit #iépevov néAe-
u6vde), 0 577, 420. Aus alten Vershilften zusammengesetzter Hexameter. 187 ~ 373.
- lonischer Formelvers mit silbenschlieBendem v é¢peAkvotikév und anaphorischem
avtéG. 188 ~ X 611. 189 Die kontrahierte Variante von hom.-dol. kpdatog (< *kra-
hatds) kann ebenfalls alt sein. - Fortsetzung im Hexameter entsprechend dem Kontext,
vgl. 203. 190 ~ 183. 191 Versschluss wie A 65. - Im Hexameter ohne Digammawir-
kung. 191f. Wie M 463 f. XaAk® | opepSoréw.  193-196 lonisch (164, 166 Plural statt
Dual; 196 /-s-/ statt /-ss-/). 193 ~ M 224 #pmESueda odévei peydAw (s.d.).
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apxol Adnvaiwv kouioav ueta Aaov Axai@v,

"TuPprov adt’ Alavte, ueuadte Jovpidog dkiic:

¢ T [8U7] aiya Aé[Fovte kuv@v| _ OTd [kapxapodbvitwy
aprdlavte @épnitov dvd phwrAFia Tuk|vd,

200 O/ Omepl yaing petd _ yapen/Afior &xovite,
165G pa Tov \O[P1/ €xovte _ \dU'/ Allavte Kopuolta
[texea oVANTNY.  KkepaAnv § anaiic amo delprig
kopev 0iMdadng, kexodwuévos Augiudyoio,
rike 8¢ wv oparpndov EMéduevog 8t Suilov:

205 \"Ektopog &¢ Impdode moddv| _ kanneo’/ [€v kovin|ot.
Ikai tote 0| \[Mooeddwv _ mepi [kfjpt XoAw[On/
viwlvoio meodvitoc v _ aivi] [dniotij/ty,

IB7i & \Tuevon/| mapd [te] kAoiag kai [VAFag AxaiF v
1dTpUVEWV| Aavaoug, Tpweoot [§¢] [kAdea \tedlxwv/.

210 [Tdopevevg| 8¢ [dpa] Fol dovpt_kAvtdg [dvTiBéAn|oe
EpXOuUEVOS T’ ETaripov, 6 oi _ VEFoV [€K TToAEpoLo
EAOe, kat iylvOnv PePAnuévog [0EEFL XaAIKD.
t6v \p'/ €ltaipor *Eveylkov, 0 & _ intlpoig émteillag
\ie kA16iINVd’/* T ydp| _ moA€luoto pevoilva

215 \avtiav*/. tov 8¢ \mpotipn*| _ *kpecilwv/ évooilxdwv,
[Feoduevog @doyynv Avdpaiuovog [viF1 @6aviti,
o¢ non TMAgvp&dVt kai _ ainelvi] KaAvd&|vi
Altw[Aoiol Favaolog, Jeo¢ § ()¢ [tieto dhjuor

/' T0opeved|, Kpnt@v PovAngdpe, Mol tot dnetAai

220 ofyovtal, \&¢/ [Tpwoi dmeilAeov [ViFec AxaiF&v;*

200, 201 vYoU 201 8vw 205 “Extopt 8¢ mponaporde modwv méoev 206 mepi kijpt [looel-
dawv €xodwdn 208 lévan 209 €revxev 213 uév - éveikav 214 fjiev € khioinv
215 @vridav — IPOoEPN Kpeiwv 220 ToG

197 Dahinter steht wohl ein alter Vers \tov &/ Aflavte \d0w|, pepaFdte/ [Bovpidog
aAlxfig, vgl. u.a. E 519 #toUg & Alavte d0w; die metrische Variante pepddte nur hier,
auch Pl pepuadteg nur B 818 (s.d.). Der Hexameter beginnt mit dem Namen des
Gefallenen, s.171. 198 ~ K360, s.d. 199 ~ ¥ 122 dx pwniia mokva# 202 ff. ~
A146f, s.d. 204 lonischer Hexameter (éAifduevog ohne Digammawirkung, Genetiv
auf -ov#). 205 ‘fiel vor Hektors FiiRen herunter in den Staub’, vgl. 548 f. £&v kovinot |
Kanmneoev. Im Hexameter steht aus metrischen Griinden der Dativ #’Extopt, vgl. da-
gegen Y 324, Q 510 mpondpotde mod®dv AxiAfjog und I1742, x 4 #a0to0 mpdode moddv,
Y 441 #a0to0 8¢ mpondpoide mod®v; anders @ 600 f. #a0TH ... | Eotn TPEcde MOdHV.
208=167. 210~246. 214 Vgl. 294 kAoinvde kKidv. 216 ~ B 791 efcato d¢ pdoyynv
vt _ [Ipiduoto ToAity. 217 ~ 2116 #{keov () & év MMAevp®dvt etc., s.d. - Im Hexa-
meter an den hiesigen Kontext angepasst. 218 ~ I1 605 u.d.
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oV § a0t [18opeveds| Kpntédyv _ &ydg [dvtiov abSar
H[@] ®av, |06 T1g &vhpl VOV aitiog, 8ocov Eywlye
YIVOoKw* Tavites yap €mtotapeda troAepilery.
loUté Tiva| dF€oc Toxer _ \*axnp’/, lo0Té Tic 8klvw
225 Feikwv [&dvdOetan| \kA6vov/ _ kakdv [dAAG tov oUltw
uéAAe [617] pidov \Eupev/ Umepluevéli Kpoviwiv,
vwvopoug \oAéodar/ &’ "Aplyeog [EvIEd AxatFoug.
IGANG ©8av], kol yap [t0] mdpog _ ueveldriiog fotda,
otpulverg 8¢ kai dAAov, \ov/ _ uediévra Fidnjar
230 T® vOv ufte \Afye/ kéAevlé te [pwti Fékdolte.
tov & \dJueipet’/ Enerlta Mooe1ddlwv évooilxdwv:
,I'T0oMeVED|, ur keivog alvrp €Tt vooitrioele
gk TpoFingl, GAN” addt kuvav uéAmndpa yévolto,
8¢ g [én] fuatt Tollde Felkawv \pedfi*/| puaxeodo.
235 IGAN &ye teblxea [Sevpo] AaPav _ T [tadta § dual xpn
onevderv, laf K’ 8pelog) [t1] yevdueda [kai 80’ €dvite.
ouu@epltn & dpetry| TéAeL _ avdp&Vv [kai pdAa Avylpdv:
v@i 8¢ kail k¥ \ayadoic/ émotaijueoda uaxeoldar.”
O¢ Feumav 6 pév adjtic \PA/ _ 9edc |y névov &v|Spdv:
240 [Tdouevevg| & Ste [61] kAoinv ebltukTov TKalve,
1d0oeto TeblXex [Kada] Tepi _ xpot, [yévto de dodpe,

224 dkripiov 225 méleuov 226 elvar 227 vwviuvovs dmodéodar, v.l. vwviuovg
229 6% 230 dndAnye 231 AuelPer’ 234 uedinor mit v. 1. uedimor / uedinor; ruedifjor
Ed. West 238 ayadoiowv 239 €Bn

221=259,274,311. 224 Wie E 812, 817, s. auch H 100, A 392, ® 466; *&knp- ‘unbeherzt’
als regulir suffixloses Privativkompositum zu fjp, entsprechend ved. su-hdrd- ‘gut-
herzig, befreundet’ (spdter su-hrd- ‘Freund’). 224 f. ‘ins iible Gedringe’; ~ K 122 #0Ut’
Skve elkwv, 238 aidol elkwv# (s.d.); T1494 mdAepog kakdG, X 152 TOAepov Kakév an
gleicher Versstelle; B 164, § 293 GAAd mov Adn#, § 639 &AAG mov avtol#. - Vgl H 217 f,
dvadtval | &P Aadv ¢ Suthov; IT 729 f. §0oed” Suthov idv, &v 8¢ kASvov Apyeiotorv | fike
kokév. 225f ~ B 116, 123, Z 69 oUtw mov Al uéAAel Omepuevéi @ilov gival, 227 =
M 70, E 70; -pv- ist erst im Hexameter metrisch notwendig. 229 Vgl. u.a. M 268 6v
Twva; anders 691 A 516. Im Hexameter ist der Anlaut des Praverbs peta- wie altes *sm-
behandelt. 233 Vgl. P 255 = £ 179 IdtpokAov Tpwriot kvolv péAnndpa yevéodar#. -
Auch im ep. Fiinfzehnsilbler kann nur kvv@v, nicht v-loses kvol oder kUvesol
gestanden haben, weil die Vorlduferregel der Hermannschen Briicke vor péAnndpa
keine kurze Endsilbe zulieB. 234 ~ 118 §¢ t1g _ moAépoto pedein# wie T 110 #35G kev
e’ Apatt T@de, vgl. bloRes #Auatt Td(e) A 444, O 252, ® 584 und formelhaftes #fjpat
T®, 6te B351 u.6. - Der Ind. Prds. mpoier B 752 (dazu Tichy 2010, 52) erweist kein
thematisches Paradigma, in dem der Konjunktivausgang -1 eine reguldre Variante -not
gehabt hitte. 235 ‘nimm die Waffen und komm!” 239 =T11726, P 82.
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Bri & fluev \oteponii*| dAiykiog/, v te Kpovijwv
ixerpi AaPav| \étiva& "OAuRo’ &r’ ailyAiFevtog/,
detkvug |ofjua Ppotoilol, dpilniAot &€ Foi avlyal:

245 160 \téte/ xaAikog \AGune/ nepi othldeocot S€Fov|toc.
IMnp1évng| 8¢ [dpar] Fol depdnwv \&T/ dvtipéAnoe
£YYUg [€T1] kAoiing petd yapl _ ddpu [xdAkeov \EADe/
lolobuevog|* [tov \npotien™/| _ odévog [1douevijFog

HMnpévnl, MéAot vie _ [rédag] taxo, lpidtad érailpwv,

250 tint’ AA9ec méAeubv| te Mimarv kai |dniothlta;

Fe [t PEPAnian, BéAeogl 8¢ ot [teipel dkwlkn,

A \&yyeMinv/ uet’ &’ fiAvdeg; [008€ Tor ad|tdg

fodat \|&v kAteinl/ MAadouat, [GAAX pudyeotdor.”
oV § ad [Mnp1évng| memvuuévog |&vtiov ad|da-

255 »lTdoueved|, Kpnt@v PouAngdpe [XaAKoXITOVWV,}
Epxopa, €i] ti tot €yxoc _ \[év kMoinl/ AéAentan,
loioduevogl to \ydp vu kat_€Fal’/, 6 Tpiv Exeolkov,
aomida \PajAwv vreprilvopog |Anipdporjo/.*

oV § a0t [18opevels) Kpntdv _ &ydg [dvrtiov ad|ar

260 ,\0o0pa/ &, lai ¥ \&FEANG/|, ki Ev _ kai €[Fikoot drjleig
EotaFétal \npoti/ évomia mappavdovita,

Tpwt’, \&/ krapévwv| \*araivopat/: |od yap OFilw

242 aoteponf] évadiykios 243 erivadev an’ alydjevrog OAvumov 245 tob - élaume
246 & 247 fler 248 8¢ mpoopn 251 meist 7 (oder A) &1 252 tev dyyeling
253,256 évi khioinor 255 meist fehlend 257 vv yap karedéauev 258 Anipdfoio
Bodwv vmepnvopéovrog 260 Sovpata — €IEANcdx 261 €v khioin Moo 262 T& — dmo-
aivopon

242 ~ = 386 #eikelov doteponf], s.d. 243 Wie A532. 244 Die 2. Vershilfte auch X 27.
245 = X 32; im Hexameter #()¢ to0 in Entsprechung zum Plural #(&¢ té@v M 151 u.d.
246 ~ 210; ¥ 860 = 888 &v & dpa Mnpidvng, depdnwv £0¢ Tdouevijog. - Oder Foi \ondFwv
€0/, vgl. H 165 f. = © 263 f. "Idouevelc kal dmdwv I8oueviog | Mnpidvng. 247 f. ‘er war
ja hergekommen, um sich einen Speer zu holen’, Wiederaufnahme von 167 f.; vgl. 250
fiADeg, 252 jAvdeg. Im Hexameter augmentiertes petd ... et (!) ‘denn er war auf dem
Weg zu seinem Speer’ mit nachgetragenem Partizip. 248 ~257. 249 Im Hexameter
ion. médag (nicht méde*). 252 Vgl. A 140 dyyeAinv EAJvta; s. Forssman 1974, 41-64,
bes. 59. 253 Vgl. kAwoin 261, 267. 254 = 266. 256 Wie 253. 257 Im Hexameter
die Partikelfolge vv ydp (nur hier, anders ydp vv € 275 u.6.) und eine metrisch bedingte
1. Plural, der im Relativsatz die 1.Singular folgt; zu letzterem s. Michel 1971, 75.
258 Vgl. P 24 “Ymeprivopog immoddpolo#. - Im Hexameter die Streckbildung Omepnvo-
péovt- (auch A 176), deren Grundwort als Personenname vorliegt. 260 Wie © 471,
1288, 359 £¢9éAnoda, s.d. 261 ~ © 435 dpuata § EkAvav Tpog EVATLX TAPPAVOWVTA
(s.d.). 262 Im Hexameter Hiat nach dmno- durch phonologische Streckung.
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avdp@v \dntlwv/ FEkdg loltaueivog moAeut|letv:
T® pot \do0pd/ T |Eotl Kai dolnideg [dupaldFeoioat,
265 Ikai k6pudeg \nde/ Swpnkeg Aaulnpdv yavdov|teg.”
oV § abd Mnp1évngl menvuuévog |&vtiov ad|da-
»[kai tot époi| mapd [te] kAoin kol (Vi peAailvn
MOAN Evapal Tpdwv' GAN 00 _ oxeddv [goTt EAEoldat.
\o¥/ yap (008 éué @nlut Ae]Aaocuévov \Euluev/ GAk,
270 AN \évi/ mpwltotot uaynvl _ ava [kudidvetpav
[{otapat, onindte veikog _ \opwlpn/ moAéuotlo.
dAAov [rtoV Tva FudAAov AXatF GV [XAAKOXITOIVWY
AMOw [uapvauevog], oe 8¢ _ \Fiduev/ ladtdv OFijw.”
oV § avT [18opevels| Kpntdv _ &ydg [dvrtiov ad|ar
275 = [Foid’ &petnv| oiog \ov/" ti oe xpn [radta Aéyeoldat;
el yap vov \map/ vnuol Aeyoi|ueda [mdvteg dprojtol
_€g Adxov, \1/ udAiot’ &pefer) \SraFei|det’/ dvSpsv,
évia [6 te] I0Fe1Aog &vnipl 8¢ T Akipog [EEepaFéviOn:
\kai/ pev lydp te \kakoilo xpws _ tpénet/ [EAALIIG GAAN
280 008’ [oi] &tpépag Modon épnitvet’ 1€v ppeot Buluds,
IGANG petokAdler kai €’ _ \|Gugotépw| mdd*/ 1et,
v 8¢ T€ Foll kpadin \uéya/ otéplvoiotl matdolost
_\kflp’/ O[F1opéve|, matayog 3¢ [re] ylver 686viTwv:
\ayalfoio & &p’ ollte xpws _ tpénet’/ |obté T Ailnv
285 ltapPet, \énel| ke/ npdtov *elo_ilnitar Adxov &vidpmv,

263 Svouevéwv 264 Sovpatd 265 kal 269 0USE - éuuevar 270 ueta 271 dpw-
pntar 273 duevon 275 éoor 276 mapx 277 évda — Sieideton 279 TOU - KakoO
Tpénetan xpws 281 augotépovs modag 282 ueydAa 283 kfjpag 284 1o § dyadod
00T Gp TpEmeTan xpws 285 Emeidav — €oilhTan

263 Vgl. M 57, 0533 (s.d.) dniwv avdpdv dhewpnv# 265 ~ T 359 kSpudeg Aaumpov
yavowoar#, - Restituiert mit /-s. / am Ende des 1. Choriambus. 267 ~ A 329; vgl. 167
=208. 269 ~Y 187 #7{dn pév o€ yé onut. 270 ~ 1 709 évi mpwroiot uaxeodar#, M 324
.. payoiunv#, 271~ 1377, 524 (Suuog) dpcdpetat (1); vgl. 122 uéya veikog Spwpev# u. 4.
- Im Hexameter ein irreguldrer Konjunktiv Medium. 275 ~ 292. Vgl. B 192, A 653,
093 f. 0icd(a ...), olog; Q 376 oiog 81 o0 Séuag kai e18o¢ dyntdg#. - Im Hexameter ist oiog
als Doppelkiirze behandelt, s. zu £ 105. 277 ~ © 535 #aUpiov v dpetrnv daeioeta, s.d.
278 ~ 1320 kdtdav’ Ou®dg 6 T &epyog avnp & te MOAAX €opywg (s.d.), bzw. M 269 f.
Apyeiwv 8¢ T #€oxog 8¢ te peonelg | 8¢ te xepedtepog. - Im Hexameter bereits wie
Theognis 393 f. év mevin & & te 8e1Adg dvrip & te TOANOV dueivwv | @aivetan (Artikel,
de1\6g ohne Digammareflex). 279, 284 ~ P 733 t®v ¢ Tpneto Xpwg, ovdE Tig ETANH.
Vgl. 1634 f. #xai §’ 8 yév ..., | 100 8¢ t(g). - Im Hexameter mit Artikel. 280 ~ I 462 év¥’
¢uol oUkéTt Tdumav épnriet év @peoi Juudc; B 200 #dcudvr, dtpéuag foo. 283 Fiir
kfpa steht im Hexameter der inhaltlich unmotivierte, metrisch notwendige Plural.
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_Gpafron 8¢ Taxrolta \*uiyfiuev/ [€v dai Avylph-
00d¢ kév (T1g) 1Evia TeFovI [ye] _ uévog \xeipé t/ dvotlro.
el mep ydp ke [PAcio \movrjluevoc*/ MFE tumeilng,
|00 \kev év avlxévi/ mécor _ BéNog [o0d’ €vi va|Tot,
290 IGAAG \KE to1] 0Tépvwv NFe _ [vndvog &vitrioeie/
TPO00W LEUEVOLO UETX TIPOUKY WV OXPLOTUV.
IGAN &ye, unikén [tavra] Aeywueda vnrotion (g
E0TQOTEG, UM TTOU TI UTEPPIHAWS VEUETHON®
\ov 8¢/ kA1oiiNvde Kiwv| _ EAe’ [BPpruov &ylxoc.”
295 \7 pa/, IMnp1évngl 8¢ Jo[F® \*ardAag/| "Apni
\kpanva/ k\oiindev aveildeto [xdAkeov ylxog,
B7 8¢ peta \tév ye/ uéyal _ mtoléjuoto pepnAdg.
otog [8¢] Ppotolhorydc "Apng| _ méAelubvde pérelfot,
lt® 8¢ ®6Pog| @idog vidg _ [dua] kpatelpdg kai &raplPrg
300 \*¢oned/, 165 T €@dPnloe \tAfuovd/ mep moAepioltrv:
T \p’ €k Opnilkng™/ E@ipoug| Kuev) petd dwlprocecdov
AF¢ [ueta] dAeyllag ueyaAnltopag, |ovd dpa Tk ye
EKAVOV au@oTEPWV, ETEpotat 8¢ KUdo¢ EdwKav:
toior Mnpiovng te kol I6oueveus, ayol avép@v,

286 uiyfuevar 287 kol xelpag 288 moveUpevog 289 av €v avx€v omode 290 Kev ]
otépvwy 1] vndvog avrikoele 294 A oU ye 295 W¢ @dTo - atddavrog 296 Kopma-
Muws 297 Tdouevije 300 Eometo, 8¢ — Tahdppovar 301 uév &p’ €k Oprikng

286 Wie 1240 ... avrjuevar 'H® (!) diav#, s.d. 287 ~ 105, 318 uévog Kal Xe€Ipag
(Axon®v#). Vgl. 161 f. 008¢ ké tic pot | uddov driprioei(e), dhnlich p 87 u.d. - Im Hexa-
meter fehlt das indefinite Subjekt; xeipag hier von einer Einzelperson. 288 ~ A 374
novevpevov (1), mit der gleichen ionischen Kontraktion. - Vgl. hom.-dol. gopfijvat ne-
ben @opéelv. 289 Der Hexameter zeigt ion. dv, zusitzliches 8mode ‘hinten’ (~ 0 451)
und Elision der Dativendung -1. 290 ~ M 356 avtidonrov (1)#, s.d. 291 Wohl
Flexionsvariante von altem *npdoow [Fiépevog peta _ mpoudixwv dapiojtov o.4., vgl.
I1382 #npdoow 1éuevol, O 543 #mpdoow iepévr. 292 =Y 244, dort im Dual fortgesetzt
durch #éotadt(e); ~ B 435 #unkétt vov dRY avd Aeywueda (u.a.); Y 200, 431 vnmodtiov
Oc#. 293 lonisch (kein Dual, /-s-/ gegeniiber /-ss-/ in vepeoo®@uat 119). 295 = 328,
~528. Zur Begriindung des Rekonstrukts *atdAdg s. Tichy 2010, 61f. 296 Wie = 461. -
aveideto im alten Vers mit metrischer Dehnung, nicht Augment. 297 = 469.
300 Vgl. @ 430 Japoadéor kat TAuoveG; TaAdpov- als Nebenform zu taAacigpov- nur
hier. - €ome- gilt in der Ilias als augmentiert, soweit nicht *oné- zu lesen ist, vgl. West,
Praef. XVII m.; dhnlich z.B. 492 (Gleichnis), T 239 (direkte Rede). - Im Hexameter Hiat
durch phonologische Streckung. 301 ~ Y 485 6g €k ©@prikng (!). - Im Hexameter mit
Kontraktion.  303-305 Ionische Hexameter in traditioneller Diktion (kein Dual; aug-
mentiertes #ficav im Erzidhltext). 303 Sechzehnsilbige Plural(!)-Variante zu *#kAv’
lGppotépwvl, Téporg ¢ [kGdog Edwlke (von Ares allein oder von Zeus).
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305 Hioav € modeuov kekopvIuévor aidomt YaAkQ@.
TOV Kai [Mnp1évngl mpdtelpog \rpotiFelne™ uodov/:

HAEVKAALdN|, 1A T dp pépovag \kad|dbvar*/ Sullov;
IAF” €ni \del&1d/ mavtog _ otpatol’, [AF avd péoiooug,
IAF &’ \&proltép/; énel ob modh [FéAmoua oltw

310 deveolar moAéporo \xaAkoxiltwvag/ AxatFoog.*

oV § a0t [18opeveds| Kpntédyv _ &ydg [dvtiov abSar

HIvnuel uév év| péoomnot auovery leiol kai GAAot,
Alavtés e §bw Tevkpds &, _ 0G &lprotog AXatF OV
lto€ootvn, ayadog 8¢ _ [kai [év] otadin| bouivy:

315 ot [uv] &dnv éAdovlot kai _ \*daltov/ moAépoto
"Extopa [owauidnv, el kai udAa KapTepds £0TL.
i) Foi \&oloetai/, udAa [nep pepoaF @[t \dvuoi/,
kelvwv vikfloavtt uévogl _ \nde/ Ixeipag &dmitovg
IviiFag évilmprioat, 6te _ ur) avltdg ye Kpovilwv

320 Eupdaror ailfépevov *afFedov \vnuoi/ SoFfjlot.
1Gvdpi 8¢ K 00| Feileie pélyag \TeAau®lvog vidg/,
o¢ dvntde T €lin kad €801 _ \AAuntipog ?xdovi/ axltrv,
XOAK® Te Fpnkltdg peydAotjol te [xepuadiorjor
1008¢ \K'/ AXIMATFT (ye) Fpnéiivopt xwlproeie

325 £v Yy avltootadin|: \rmoool/ & _ o0 nwg |Eott pillery.

306 mpog uvdov Eeimev 307 karadUvar 308 de&ibprv 309 dpiotepdpry 310 kdpn
koubwvrag 315 éoovuevov 316 meist fehlend 317 ooeitan - udyeodar 318 kai
320 viiggor 321 Telauwviog Alag 322 Anurtepog 324 av 325 moal

305 Holodaktylus, der den Iteratvers ] 8¢ d1x mpoudyxwv kekopuvIuévog aidomt XaAk®D
(A 495 u.6.) variiert. 306 Wie A 429 u.6. 307 ~ 0299, K433 katadivar Spidov#
(s.d.). vgl. T 25 #uvion kadd0oor. 308 f. Vgl. 326 én’ &piotép’; H 238 o1& émi defid,
010’ ém dpiotepd vouficat fGv. Im Hexameter zweimal dichtersprachl. -6¢tv mit silben-
schlieRendem vi épelkvotikdv. 310 Vgl 272 Axai@dv xaAkoxitwvwv# und K 287
XaAkoxitwvag Axaiovc#. 313 Kein Dual, also von einem ionischen Dichter (um)for-
muliert; ilter vielleicht \dug’ Aflavte d0w| Tebkpdv/ t(e), vgl. Z 436. 314 Vgl. 713.
315 Vgl. 746 &vnp dtog moAéuoto# (Achilleus) und T 423 o0 Aféw, mpiv Tpdag &dnv éAG-
oat toAépoto im Verhiltnis zu N 633-639. 316 f. ~ 0 604 “Extopa Mprapidnyv, udAa nep
pepa®ta Kal avtév (s.d.). 316 Vgl. 483 (von Aineias). 317 ~ 80; B 392 f. o0 ol &neita
| &pxiov éoceitar (!) @uyéetv kUvag 1o olwvoic. - Vgl. 337 péuacav & évi Juu®#, E 135
#xai piv mep Suud pepaws. Im Hexameter €ooeitar mit irreguldrer metrischer Deh-
nung. 318 ~ 105, 287 uévog Kal Xelpag; M 166 oxfoetv NUETEPOV Ye UEVOG Kal XETpaAg
&dmroug. - Wie O 139 und 509, mit /-s. / vor der alten Versgrenze. 320 Vgl. Frisk I 342
s.v. dalw. 321 Vgl. 177 u. 6. viog TeAaudvog; 67, A 563, 591, P 115 TeAauwviov vidv#,
s.d. 322 ~ @ 76 nacdunv () Anuitepog (1) dxktriv#, A 631 GAgitov iepod dkthv#; vgl.
u.a. émydoéviog. - Flexivisch gestrecktes Anuntepog war erst im Hexameter notwendig.
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voiv & [W8] & dlprotép’ Exel _ otpatol’, [8gpa \Fidwluev/,
\MFé tw tay/ [exog dpéi€ouev, [AFE Tig \dulut/.
\ pa/, Mnprévng| 3¢ Bo[F@ \*drdAac/| "Apni
&px’ Tuev, 8pp’| \ikéodnv/ kaltd otpatédyv, fil \p/ dvawyet
330 ol & wg [Tdouevij[Fa Fildov @Aoyi \Filoov/ dAknv,
aUToV Kol Jepdmovta, ovv évteat dardaAéorat,
kekAduevor kad’ Guidov €n’ a0TQ mavteg EBnoav.
@V § ouov lotato veikog €mi *mpuuviol véeootv:
w¢ & [69] 0o Ahyéwv| dvéuwv onéplxwot GFeAAat
335 Ifuatt toil, 8te [te] mAeiotn _ kdvig gl keAevlBoug,
lof T &uudic| \kovicdAor™ _ iotdlover™/ duix/Any,
¢ [dpa] TV 0pdo” [EATE paxnl, _ yéualoav & évi duluoi
GAAIAovg kad SurAov \évaiperv/ [0EEFL XaAK®.
\lppi&e™* 8¢ oM/ uaxn edeioiuPpotoc [Eyxeiniot
340 pakpfio, ac \&xov/ tapeoixpoag: |Gooe § Guep|de
avyr \xaAkén*/ kopOdwv| _ anod Aauropevdiwv
Jwprilkwv te VEFoloUNKTWY _ caké|wV Te QaFelvdv,
Epxouévav| [duvdic] pdAa kév (tic) _ dpaovlkdapdiog iln,
o¢ \tov/ yndnloeie Fidav| _ tdvov [o0d’ dkdyotto.
345 0 & (&p’) dupic \lppalopévw™|/ _ Kpdvor [viFe kpatal/w
IGvdpdot Mlpweoot \tevxétnv*/ |&Ayea Avylpd.

326 taywotee 327 €idouev, N€ Tw - NUIv 328 W¢ QAo - aTAAAVTO§ 329 APiKOVTO — U1V
330 elkedlov 336 koving ueydAnv iotd@ov 338 évaipéuev 339 Eppiéev 8¢ 340 eiyov
341 yadkein 344 téte 345 @povéovte Uw 346 meist tetedyatov (so Ed. West), vv. 11
tetevyerov, érevyatov; Edd. Ludwich, Monro-Allen érevyerov

326 Vgl. Sppa 1dwpev# K 97 und S@pa 1dwuar# Z 365, © 376. 327 ~ M 328 louev, né tw
g0x0g dpé€opev, Né Tig fuiv (s.d.). - Am Schluss das metrisch passende Pluralpronomen,
weil es auf die Zweizahl hier nicht ankommt (anders 236 ff.). Im Hexameter zdhlt tw als
Kiirze. 328 = 295. 330 Wie X 154; vgl. 39 @Aoyi icot.  331-333 Origindre ionische
Hexameter (1 a0t®, épnoav, vésoowv). 331~ 1279 avtodv Kal depdmovia, ovv £v-
teol (1) papuaipovtag. 332 = A460. 336 ‘eine Wolke von aufgewirbeltem Staub’.
339 ~ 543 #¢kAivOn 8(£); A 216 #4ptovIn 8¢ udxn. - Im Hexameter Augment und silben-
schlieBendes v épeAkvotikdv.  340-343 ~ B 457 f. &O¢ TV €pxopévwy 4o XaAkod
deomeoioto | atyAn map@avéwoa 8t aidépog odpavov ike. 340 Im Hexameter mit Deh-
nungsaugment. 341 Im Hexameter mit irregulirer metrischer Dehnung. 343 Vgl
K 41 pdAa tig dpacvkdapdiog £otan#, s.d. 344 ‘diesen’; erst im Hexameter mit Ver-
gangenheitsbezug (téte). 345 Vgl. B 13 f. 00 yap ¥t du@ig ... | &ddvartor @pdlovrar.
346 Vgl. 209 krd¢” €tevxev# - Im Hexameter eine 3. Dual auf -tov statt -tnv, die sich
auf dieser metrischen Grundlage jeder Korrektur widersetzt. Ein gegenwartsbezogener
Indikativ Perfekt teteUxatov ‘sie haben bereitet und sind jetzt dafiir bekannt’ (funk-
tional wie £€opye) passt nicht in den Kontext.
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Zeug pév pa Tpleoot kai “Ex|topt [BovAeto vilknv,
kudailvewv AxtAfi[Fa \rodwke'/- 100§ 8 ye rduinav
N9eAe AalFov \oAéod AxarFdv/ [Fihddh npd,

350 IGAAX O€T1v] KOdave kKl _ \viov/ [kaptepdduluov.
‘Apyeilovg 8¢ TTooelddwv _ 0polduve peteAlfdv,
*Addpn \avaldug/ moAfgl _ aAdg xdeto yépl pa
\Tpwol/ [dapvapévoug, AFi _ 18¢ kpatep®g| \vepéooa/.
1 uav \&ueoiliv¥ nep/ dudv| _ yévog & Yo mdipn,

355 GAAG |Zevg TtpdTEpOS| YeyOVel kal [mAeiova *Fei|der
T® P [kai] dueadiiny uév GAelEéueivan GAEFel ve,
*Aadpn & |aiFev Eyep’] \ava/ _ otpatdv, |&vdpi FeForkwc.
toi § €nidog kpateprj¢ kai ouotiov TroAéuoio
nieipap Enarraavres En dupotépoial tdvoaoav

360 &PPNKTOV T GAVTGV T€, TO TOAAGVY youvat éAvoev.
&da \peooamdAdc*/ mep Ewv| _ Aavaloiot KEAV|o0G
[1douevevg| Tpoeoot pet_dApelvog [év] pbPov ploe:
népve \&'/ [OpuvoviiFa Kapnodilev \napedvita/,

347 pa Aristarch, Ed. Ludwich; meist dpa 348 nédag tayvv 349 oAéo9m Axaiikov
350 vidx 352 iiberl. Addpn - vnelavados 353 Tpwaiv - éveudoon 354 dupotépoloty
357 kata 358 v.l. of; *rw Aristarch, Edd. 361 uecoundhids 363 yap - £véov évra

347 ~ H 21 (s.d.), T 121 Tpweoot 8¢ (!) PovAeto viknv# 348 ~ 350. Im Hexameter mit
ion. médag. 349 ~ Aaov Axarikdv 1521, O 218, s.d. - #f{9eAe urspriinglich nicht aug-
mentiert, sondern mit maskierter metrischer Dehnung. Die zweisilbige Gestaltung des
4. Biceps setzt den Digammaschwund voraus. 350 Im Hexameter analogisches viéa
(nur hier), weil die Normalform viév gegen Wernickes Gesetz verstieR. 352 Wie 357,
vgl. A 359 kapraAipwg & dvédv moAfig aldg. 353 = 16, dort nach éAéaipe &' Axarovg#.
354 ~ A 437 o0 ydp mdvtwv fev oudc _ 9pdoc 008’ Ta yfipuc. - Im Hexameter mit Dativ (!)
Plural statt Genetiv Dual. 355 ~ T219. 356 f. Wie H 196 #n¢ kol dueadinv, s.d.;
~ H 242 f. #4AN" 00 ydp ¢ £9éAw Paréery ... | AdOpn dmnedoag, AN dueaddv, of ke T0-
Xxwut. 358 Vgl. T 242 guAdmidog kpatepfic kal _ oportiov (1) troAéporo (fir _ \opoijo™®/
ntoAépot|o, s. 635). - Inhaltlich und syntaktisch zum Folgenden gehdérig, also wohl ein
origindrer Hexameter mit Plural #toi (wie {iberliefert), nicht Dual #*t (wie seit Ari-
starch nach 345 korrigiert wird). 359 Origindrer Hexameter mit dem hom. Einzel-
beleg fiir AAAdoow und dem ion. Plural tdvuscav# statt Dual tavuccdtnv*, wie noch-
mals in Z 389 &1 pa toT aivotdtnv €pida nroAépoto tdvuocav (Poseidon und Hektor).
Das Bild des Seil-Spannens (Michel 1971, 55 f., bes. 56: ,,Zusammenfassung und Uber-
leitung zugleich®) verwendet erst der Ionier Homer. 360 Fiinfzehnsilbiger Hexa-
meter in traditioneller Diktion, aber mit ion. yoovat(a); zur 1. Vershilfte vgl. 37 #Gp-
prxtovg aAvtoug (sc. (nédag). Die alte Formel war Omo \yoblva Adoe/#, vgl. u.a. 412.
361 Ubergang zu einem weiteren alten Stiick; im Hexameter ist #£va vorangestellt, das
den Neueinsatz anzeigt. 362 Wie A 544, s.d. 363 Wie O 438 Mactopidng, ov vl
Kudnpddev évdov €6vta, s.d.
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0¢ [pa] VE[Fov oAépoto pelta kKAEFog eilAnAovdet,
365 \aiter/ 8¢ Mprdpotjo Suyatpdv [Feidog apioltnv
Kaoodv|dpnv avdFedivov, \omdotn/ (8¢ phéya Féplyov,
gk TpoFing| dFéxovtac _ \Fooewv*/ [viFag AxaiF@v.
@ [§ 0] yélpwv Mpiapog| \0d_oxeto/ [kal katdvev|oe
\dboev/: 6 8¢ juapvad’ vmoloxeolinot mbhloag.
370 [Tdopevevg| 8¢ \toil’ dkovtiooe*/ [ovpi @aFelvd
kol \BAA'/ [Pt Bipavita tuyxwv: 0vd Fpkeoe 9dpné
IXdAkeog, Ov| \@bpeoke™, uéoon/ & v lyaotépr mijie.
Sovnnaev 8¢ meowv' 6§ énevéato pWVNOEY Te*
»'08pvovel|, Tept [81] oe Ppotdv ailviloy’ andvitwy,
375 lel £TeFOv| On mdvta \teAéerc®, [8ooa v/ Umélotng
IAapdarvidn| [Mowduw]: 6 & (add’y Inéoxeto [Buyatépal Fhrv.
Ikai k€ Tor \dplueg/ tadtd y' vimooxSuevor| \teicauev®/,
dotuev & [AtpeFidalo Suyatpdv [Feidog &pioltnv
"Apyeog \&€ldyovtec/ dlmuiépey, €l] \kev/ Guut
380 [F1Aio’ éximépong €0 vaudueivov mrolied|pov.

365 fitee 366 Uméoyero 367 anwoéuev 368 Umo T éoyeto 369 dwoduevar 370 av-
toio Titvokero 371 Pddev 372 @opéeoke, uéon 375 televtrioeig, 607 377 Nueig -
teAéoauev 379 E€xyay6vteg — ke oLV

364 Formen des Perfekts eiAflovda waren auch am Versschluss des ep. Fiinfzehn-
silblers nur mit metrischer Dehnung verwendbar. 365 Vgl. 378, aulerdem Q 292
#aiter § olwvov (Ipt.). 366 ~ 375, bzw. 1 576 vooxSpevol péya dpov#, - Im vorhexa-
metrischen Text wechselte Onioxeoda1 **von sich aus darunterhalten” — ‘versprechen,
zusagen’ mit vpiotacdor *sich darunterstellen” — ‘versprechen’ im Sinne einer Selbst-
verpflichtung, vgl. 369, 375 ff. Dem Hexameterdichter war der Unterschied anschei-
nend nicht mehr geldufig. 367 Wie 369 \Owoewv/. 369 Vgl. E 654, A 445 #e0yog éuol
Swoetv, Z 275 #1 uiv éuol dddoev (s.d.). 370 Wie 159. 371 ~ 397. Der Aorist zu
apkéw erscheint nur in ionischer Lautform, vgl. 0 534 fipked’ (1) SAedpov# ~ N 440 fjpkel
SAedpov#. 372 =398, ~ 407. Vgl. Risch 1974, 276 f. zu kaAéoketo neben kaléeoke etc.
373 ~ A 449, Y 388; zur 2. Vershilfte vgl. 413 ~ 445 €nebv€ato pakpov dioac#. - lonischer
Hexameter mit silbenschlieRendem v épeAxvotikdv im 2. und 5. Longum, vgl. 442 und
den Formelvers 187. 374~ 487. 375 Vgl. ® 457 Omootag ovk étéAecoe#. 377 ‘zu-
sagen und nachher als Gegenleistung entrichten’, vgl. 659 mowvr}, auRerdem 9 347 f. éyw
8¢ to1 abTodV Urioxopat, w¢ ob kelevelg, | teloety alotua ndvta ‘ich sage dir zu, dass er ...
Wiedergutmachung leisten wird’. Der Hexameterdichter hat \teioopev*/, das fiir ihn
BuRe oder Strafe implizierte, modernisierend durch teAéooipev (1) mit ion. /-s-/
ersetzt, s. auch 1157 ~ 299 teAéoapt/ tehéosie (1), K 303 teAéoeie ()#. 378 f. ~ =268
dow omuitépeval kai _ ofv kekAfjodat dkotttv. 378 ~ 365. 379 f, ‘gesetzt den Fall,
dass du fiir uns Ilios zerstdrst’, auf seine extreme Selbstiiberschitzung anspielend (367).
Im Hexameter dagegen, metrisch gefordert, ‘mit uns’. 380 ~ B 133.
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AN Emev, dp’ €l vvol cuVWUEIX TOVTOTOPOLTTY
AUPL VAW, ENEL 00 Tot EedvwTal Kakol eluev.”
W¢ Felnwv 1odog EAke Kaltd kpateprv| Louivnv
fipwg [Tdopevedgl. T & (¢m') _ [Aotog \EAT/| dudvtwp
385 neo¢ mpdod Tnimwv: \&xe & ai[Fel tvé[Fovte™®/ kat’ Gluwv
\td Y/ fviolxog Sepdnwv| _ 6 3¢ [Fieto dujuol
TdopeviiFa \Parésrv: _ 6 wv @dac*/ paAe dovlpi
Aoy vr’ avIepe@va, diampo 8¢ xadkov Edaooev.
Apure & w¢l 6te Tig Spdg _ \fpur/ MF dxepwlic
390 IAFE itugl PAwdpn, \fiv T 8peoot/ [téktoveg GvIOpeg
\*rneAélkvoo” Etapov| veFrikeoor*/ [viFiov \&uluev/:
¢ 0 mpéad’ inmwv kai Sippov keito tavvadeis,
BeBpuixwg, kOviog| dedpayuévos aipatoFéoiong.
éx 8¢ oi fivioxo¢ mArfyn ppévag, d¢ mdpog elyev:
395 008’ 6 Y’ éréAunoev dniwv vro xeipag aAvéag
ay inmovg otpéat. Tov & AVTidoxo¢ uevexdpung
Sovpl puéoov mepévnoe Tuxwv: ovd fipkeoe Ipné
[xdAkeog, Ov| \@dpeoke*, uéoon/ & €v lyaotépt mijle.

384 AA9ev duvvrwp; Aristarch, v.1. GAY énaudvrwp 385 T 8¢ mvelovre 386 alév &Y
387 Pakeiv: 6 8¢ uv pdduevos 389 rjoimev 390 tHv T’ oUpeor 391 €&€tauov meAékeaat
verkeol - eivar 398 popéeake, uéon

381 ocuvieodat in gleicher Verwendung wie cuvnuootvn X 261 (Achilleus zu Hektor).
Die kontrahierte Form steht fiir ion. cuvewpeda™® < cuvnoueda®. 382 ‘keine schlech-
ten Brautausstatter’; Hapax, wie auch éedvwoaito B 53. Im alten Text ging es um den
Erlass der Brautgeschenke (366 avdedvov). 383 ~ P 289 #Inndédoog modog €Ake etc.,
s.d. 384 Vgl. 2449 1 & &mi TovAvdduag éyxeomdlog AAIev dudvtwp, s.d.; dhnlich
0 540, auch fev dudvtwp# 0 610. 385 ~ 392, s.d.; © 134 (~ 100) #kad 8¢ mpded mnwv
‘vor dem Gespann’; dhnlich ¥ 379 ff. Vgl. A 184, 774 u.6. #xe 8(£) nach nevd. - Der Plu-
ral Guwv bezieht sich auf die Schulterpartie, vgl. ¥ 380 petdgpevov edpée T Ouw#.
386 ~ E 580, © 119, M 111 nvioxov depdmovta# 387 Wie E 119 #35¢ u £Pale @ddue-
vog (1), vgl. H 144 f. Omoeddc#, X 197 napapddc#; nur das Futur ist regulir medial. -
Kontrahiertes PaAeiv sonst nur noch =424, s.d. 388 ~ I1821 veiatov &G Keve®va,
dtampod 8¢ xaAkov #Aacoev (Hexametervarianten).  389-393 = I1482-486. 390 Wie
571; anders oUpea mit alter metrischer Dehnung, s. 18. 391 ~ 342 #wprkwv TE
Veoounktwv; venkng nur hier. 392 ~ 385; E 107 npdod’ itmouv kai Sxeo@iv#; Y 483 6 &
¢mi xdovi keito tavuodeic#. 393 ~ =7 Aovon (1) dno _ Ppdtov aipatdevra#, s.d.; s.
auch H 425, 1326. Nicht \*aipaFéoong/. 394 Dichtersprachlicher Hexameter nach
einem Muster wie IT 403 floto dAeig ék yap mAAyn _ @pévag, ék & dpa xelp&dv | fvia
Nix9noav. Am Schluss ein metrisch komplettierender Relativsatz, dhnlich wie 482 &g
poi Emewowv# 396 ~ Y488 #ay immoug otpéPavta; 0582, W 419 ’Avtiloxog
pevexdpuncg#. 397 f. ~ 371 f., bzw. H 145 #doupi pécov nepdvnoev.
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avtp 8y aoduaivwv evepyéog ékmeoe Sigpov,
400 inmovg & Avtiloyog ueyaduuov NEaTopog viog
g&édaoe Tpdwv uet’ éUkviuidag Ayaious.
Anipopog d¢ uaa axedov filvIev Tdouevijog
'Agiov &XVUHEVOS, Kol AKOVTIOE S0UPL PAELVE.
GAN’ 6 \y/ 1&vta Fidwv| \dAevFato/ [xdAkeov &ylxog,
405 [Tdopeveng|: kpOEIn \&'/ v’ &Gomidt [ndvtooe Filon,
ltnv &p’ G yel Fprvoiot BoF GV kal [vwpomt XaAKE
divwthv \@dlpeoke™/, dVw| _ kavdlveoo” dpapuilav:
tfj Uno \F&An/, o & Onépl_ntato [xdAkeov &ylxog,
IkapaAéov| \§ dp’/ domig Eémdpél€avtog &iioe
410 Eyxeog. o0d’| dAtov [pa] Papeing Ixelpog denike,
\BdAe 8/ [Innacidnv| “Yrvopa fmotpéva Aa[Fodv
fmap ond| mpanidwv, eildap & Ond \yod|lva Adoe/.
|AnigoPog & \Ekmay\'/ énev€ato [uakpdv &iloag:
00 UV |adT dTiTog| KEIT "Actog, [GANSE FE @nlut
415 lei¢ \'AFi0a’/| i6vta muAdptalo kpatepoilo
ynonloewv katda dujudv, émnel \Foi &naocjoa/ moundv.”
W¢ \@dat/, Apyeilowor § &xogl _ yévet [ev€auévorlo,
Avtiddyw 0¢ uahota Sadppovi Juuov dpivev:
GAN 008’ &y vouevde| Tep \Fol _ duéAng étdporjo/,
420 IGANG S€F wv| mepiPn kal [oi] _ odkog [GuptkaAv[Pe.
ltov uev Enerd| tnmodvvte _ dvw \[EoOA® etailpw™/,

404 uév - jAevato 405 yap 407 popéeoke 408 mig dAn 409 8601 411 aAA’ EPal’
412 yovvat’ élvoe 413 ékmaylov 415 "Aidd¢ mep 416 pd of Wnaoa 417 Epatr’
419 €00 auéAnaev étaipov 421 €pinpeg ETaipor

399-401 Fiinfzehnsilbige ionische Hexameter (Gen. auf -ov am Versschluss und vor
Konsonant, vereinfachtes /-ss-/ in #¢€éAace). 399 = E 585; der Versschluss ist eine
ionische Abwandlung der Formel €kmece xeipdc# O 465 u.6. 400 ~ E 565, ¥ 541; ori-
gindrer Hexameter, dessen erstes Metrum variiert. 401 = E 324. - Vgl. 51. 402 Ein
Vers TIAnigopog| 8¢ udha oxedov (1) \EAY/ douevijFog hitte gegen den Vorldufer der
Hermannschen Briicke verstoRen. 403 Ionischer Hexameter, wie 502; anders 183,
516,s.d. 404 = 184, 503 u.0.; X 274 eine Hexametervariante mit #kai to pyév. 407 ~
372, s.d. 408 ~ X 275. 410 ~ ®590. 411 ~ A 578, P 348 mit #kai PGAe(v); #GAN
€BaA(e) auch E 19, 11481, s.d. 412 = A579, P349. 413 ~ 445, auch = 453 ~ 478.
415 Vgl. © 367 £0té v €l AfSao muAdptao mpodmeupev. 416 ‘weil ich ihm einen Be-
gleiter mitgebe’, augmentlos; die Zeitlage ergibt sich aus der Situation. 417 = Z 458,
486. 418 ~ = 459, 487, P 123; der Name ist austauschbar, das Epitheton dagegen fest.
420-423 = ©331-334. 421 ~ P 717 Umod0vte ud\ @ka#; Restitution der 2. Vershilfte
nach A 113, 11 327 ¢69Aol €taipor#.
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Mnkiolteds Exiotjo mdf1g kai [8io¢ AAdoltwp,
vilFag \ég/ yAagupdg eepétnv \Balpv/ otevdyovita.
[Tdopevevg| & o0 Afjye \uéveog/, [Fieto & ailFel
425 IAF€ Tival Tpwwv €pefevvi] VukTl KaAd[Pat
NF a0tog dov|mijoat Guvlvwv (ye) [Aotyov Axai|Foig.
évd’ Alounjltao diFoltpe@élog @ilov vildv,
fipw’ [AAkGS0Fov| — yauppog §'1iv Ayxioao,
mpeofutdtnv| & \Snuie/ Juyatpdv [Tnmodduetav,
430 eV mepl kfjlpt \@idel/ matnp kal métvia urtnp
v peydpot” doav yap olunAkinv| \kékaoto/
KAAAEL kol pyoloy 1€ Qpeai' ToOVEKX Kl uiv
YAMEV avip Wptotog €vi Tpoin evpein —
tov 09 vr’ Idouevii Mocelddwv édduncoe
435 9éNea¢ Booe pasiva, nédnoe 8¢ paibiua yuia.
ovute yop eéomiow guyéerv Suvat oUt’ aAéaoa,
AN ¢ te aTnAny 1j 8évdpeov vynmétnAov
atpéuag EoTaota atfidog uégov ovtace dovpl
fipwg Mdopevedgl, \Fpfige/ 8¢ Fhot |duepi xitdiva
440 IXdAkeov, 8¢l Foi \npdod’/ and _ xpod¢ [Epket BAedpov:
81 6T [y] ladov \&io/| éperxduelvog Tepi Sovlpi.
dovnnaev 8¢ meawv, dopv § v kpadin Enennyet,

423 éni - Papéa - v.1. (Aristarch) otevdyovre 424 uévog uéya 429 Wnvie 430 giknoe
431 éxékaoro 439 pfilev 440 mpdodev 441 diioev

423 ~ 538. Vgl. A513, T 3 €¢ vijag, N 31 &g Axou®dv vijag; wie A 281 u.d. - Im Hexameter
erst éni flir ¢, dann Papéa statt Bapo, um das 1. und 4. Biceps zu fiillen. 424 Wie
® 305, s.d.; vgl. A 210 und ® 359 Affy’ €p1dog, A 224 o0 nw Afjye x6Aoo#, Z 107 Afifav
d¢ @dvolo#. 426 ye ‘wenigstens’. 428 ff. ~ A 739 ff. (Nestor). - Statt des Verbs folgt
der Einstieg in eine biographische Skizze. 430 Vgl. 0 245 #0v mepi kfjpt @iAel. - Im
Hexameter perfektiv (‘hatten geliebt’). 431 ~ 1 808 O¢ AIkiNV ékékaoto#.  432-438
Originidre ionische Hexameter, darin u.a. 435 (8oog) @acivd statt @asivw, 436 (~ 513)
dAéacdon# gegeniiber dol. dAedato, dAevduevog. 437 Nach einem Muster wie P 434
#AAN (¢ te otAn pével Eunedov (von den Rossen des Achilleus); oynnétnhog statt
-nétaAog auch § 458, A 588. 438 ~ 646 u. 5. uéoov odkog oUtaoe (!) dovpi#; die Variante
mit otfjdog auch 0523,11597. 442 ff. Freie Variante der typischen Szene I1 610-613 =
P 526-529, in der der Angegriffene nach vorn ausweicht, die Lanze hinter ihm in der
Erde stecken bleibt und ihr Ende nachzittert, wobei sich die zerstorerische Kraft
verliert. 442 Kombination von ion. #3o0nnoev (!) 8¢ necwv (u.a. 187 und 373, s.d.) mit
einer ad-hoc-Variante von X 276 #&v yain & éndyn, bzw. von A 528 ndyn & €v mvedpovt
X0aAkOG# u. 4. - Die Restitution eines ep. Flinfzehnsilblers scheitert daran, dass 36pv vor
0" év als Doppelkiirze zu werten ist und so kein erster Choriambus zustande kommt
(wohl kaum T\neowv 8¢ dovimnoe/, §6pv &|(!) _ 1év kpadin| \nenryer/).
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1] p& ol aomaipovaa kol oVpiaxov meAEuLleV
Eyxeog: Evida & [Eneait’] *ain _ pévog [8Ppuog "Alpng.

445 Tdopevevg| & \éxkmayA'/ énev€ato [uakpodv &bloag:
JAnipof’, Al \pa 81/ FeFiokouev [&&ov \Euiuev/

I*tpig £vOg dviti \repdod/; énel o0 \y/ lebxear obltwg.
Botudvr, GAN| [kai] [adtdg évavitiog [{otao’ Eueilo,
1Bppa Fidngl olog \AFoc/ _ yévog 1€vO4d’ ikdivw,

450 o¢ mp&tov Milvwa \tekwv/| _ Kprtn [(8fik’) éniovjpov:
Mivwg & od téked’ vildv \&yAaFov/ |Asvkaliwlva,
|AcukaAiwv| 8¢ \tikt éué _ moAé[Feoot/ Favak|ta
[*Kpritai &v e0|pein: vOv & évdde [VijFeg éverlkav
00l T€ KaKOV Kal tatpi kol dAAowot Tpweoow.

455 \N pa/, |Ani@oPog| 8¢ dudvdixa *uepluépiée,

N\AF¢/ Twval [rov] Tpdwv \étarpicoat/to™/ pheyaddiuwv
&Y &vaxwlprioag, \NFe/ _ melprjlooto ko oi[Fog.

W3¢ 8¢ oi ppovéovtt Sodooato képdiov lvaa,

Biivoa én’ Alveiav: Tov § Jotatov evpev duilov

460 £0TadT” adel yap Mpiduw éne- [uAvie 8w,

\& T/ &p’ 1€cOAOV €6vita pet _ |&vdpdot oV [t1] tieoke.
\rap/ § lotdueivog Féneal _ nrepdFevra \*motav|da/:

445 ékmaylov 446 dpo 81 T1 — elvon 447 tpeis - nepdodar - mep 448 v.l. évavriov
449 v.1. 100 - Znvog 450 téke 451 aulpova 452 €ue TikTe ToAéoo” dvdpeaay 455 W¢
@dro - uepunpiéev 456 1f - Erapiooaito 4577 461 oUvek’ 462 dyxoU - mpoonuda

443 ~ 11612, P 528 oUdel éviokipdn, éml § ovplaxog meAeuixdn. 444 = 11613, P 529.
445 ~ 413, dort mit dem Namen des Gegners. 446 f. ~Z471f. 447 Vgl. A 388 viv &¢
W émypddag tapodv _ modog elxear altwg. 448 ~ 106 évavtiov; P31, Y 197 und’
&vtiog Totac’ Eueio#; ® 481 f. dvti’ éueio | otioecdar. 449 ~ (u.a.) A 205 #8@pa 1dn¢ als
Entsprechung zur 3.Sg. #3¢pa 1dn 195. - Im Hexameter metrisch bedingtes Znvdc.
450 ~ 451; = 322 #1 téke pot (1) Mivwa, s.d. Vgl. 1120 #poGvov &y’ év peydpolot Tekwv
Aimev. - Beim Vater sonst téketo. 451 Vgl. O 445, 11 185 u.0. dyAaov vidv# 452 Wie
P 308 oikia vaietdaoke _ moAéoo’ (!) &vdpeoorv dvdoowv, s.d. 453 ~ Q 256, 494 #Tpoin
¢v gUpein; hier mit dem alten Lokativausgang -a1 (wie -o1), neben dem in Analogie nach
Dat./Lok. *-aot (ion. -no1) aber schon frith das Allomorph *-G1 gestanden haben kdnnte
(ion. -n). 454 Origindrer Hexameter. 455 ~ © 167, dort Tudeidng 8¢. Zu uepunpilw
s. Frisk 11 210. 456 Vgl. Q 335 #|&vdpi £tailpicoar; das Denominativ kommt sonst nicht
vor. 458 = 23,11 652. In dieser Form ein origindrer Hexameter; zum Versschluss vgl.
u.a. P 417 6 kev futv &@ap moAd képdiov ein#. 459 ~ Z 24 #Bfivan ém’ Atpeidny, s.d.
460 Vgl. ¥ 257 8@pa utv obtog &viip Ayauéuvovt ufvie diw; das Verbalkompositum nur
hier. 461 Vgl. A 244 xwduevog (bzw. 412, 1 274 #fjv dtnv), § T dpiotov Axai®dv obdevV
£tioac (€tioev). - Am Versschluss wie 1 238 00d€ 11 tie#; im alten Vers wohl noch ohne
Kiirzung des /1/, vgl. 1378, N 176, 0 551. 462 = A 203 u. . (Formelvers).
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HAvela, Towwv BovAngdpe, vov oe uadda xon
YouPp® auvvéueval, el mép ti o€ Kijdog IKAVEL.

465 [6AN] €ne’, TAAKaOF w| \duovouev/, [6¢ oe tdpog| ye
lyauPpog éwvl \Spépe/ d6uo1o’] Evi [tutdodv Edvitar
6V [§€] tot [1dopevede| dovpt_kAvtdg [E€evdpriEe.”

100G @dTo, T@| O¢ [dpa] Jupov évi otrBecot Bpuve,
Bri 8¢ petd \tév ye/ péyal _ ntoAé[uoro pepunAwg.
470 \o0d/ "1douelvifFa @béPogl _ Adpe ltnAdyetov| (g,
IGANG uév’, ¢l \te/ o0¢ \év Bpeoot/ |dAki memoydwg
[6¢ Te] yéver koholovptdv EmeplxSelvov TOADV &vISp&V
[xwpot €v oi[FomdAot, ppiooet 8¢ [te] [v@tov Uneplde,
O0@daAuw 8¢ [dpa] [Fol mupt Adpinetov [adtdp 6d6vItag
475 [9Myer, dGA€I€aodan pepofFwg kovag \te/ kai &v|dpag:
O¢ \pév’/ [Tdouevedgl dovpt_kAvtdg, (008 voxW|pet,
Alveiav émévra Ponddov: ave § Eraipoug,
Aokddagov T’ édop@v "A@apiiFd te |Anirupdv| te
IMnp1évny| T \nd’/ ‘Avtidoxov, uroltwpag &bltiig:

480 ToU¢ 8y \Otpoivwv/ Fénea| _ ntepdFevra \*rotad|da/:

»\@ @ilot, of|[Fw pot/ dudivete: (Seidra § aifvidg

465 €mauvvouev 466 £dpee 469 Tdoueviia 470 dAA ok 471 Ote Tig 0UG 0UpETLY
47518 476 uévev 479 kai 480 EmoTpUvwy - mpoonuda 481 delte, pilot, kai u ol

463 ~ 219, 255. Variabler Anredevers, in der Anwendung auf Aineias (auch E 180 = P 485,
Y 83) ein origindrer Hexameter. 464 ~ (u.a.) 1518 #Apyeiolowv Guuvéuevar; 11516
avépt kndouévy, wg vov _ éué kidog ikavel, s.d. - Ionischer Hexameter mit kurz
gemessenem Dativausgang -@. 465 ~ 381, 0 556 (u.d.) #GAN’ €nev, s.d. Der kurzvoka-
lische Konjunktiv (ér-)audvoupev liegt nur hier vor. 466 ~ A 223 Kioofig tév Y €dpee
d6poig #vi tutdov édvta. Augmentloses Opépe ist hier dadurch motiviert, dass an
Bekanntes erinnert wird (anamnestischer Injunktiv). 467 Formelhaft, vgl. u.a. A 368
1], kad Tatovidnv Sovpt_kAvtdv é€evdpilev; mit Personalpronomen im Dativ wie ® 96
#3¢ to1 £taipov Eme@vev (~ Y 426 mit pot), Z 203 f. #1oavdpov € ol vIOV ... KATEKTAVE.
468 = A 208, A 804. 469 = 297 (in anderem Sinne). 470 SilbenschlieRendes /-n. / am
Ende des Choriambus vor &g, vgl. 292,531.  471~389f. 471f. ~M 146 f. dypotépoiot
oleootv €01KOTe, T T év Bpecotv | avdpov RdE kuvv Séxatar koloouptodv idvra.
473 ~ P 54 x(pw €v olomdAw, 68 dAic avaPéBpoxev VOwp. 477 ~ 482, Versschluss wie
A 461 (von Odysseus). - Hexameter mit Kontraktion im dichtersprachlichen Verbal-
stamm, vgl. dagegen 441 avov &loev. 478 Korrespondierend mit 490, in beiden
Versen verkiirztes ¢copdv an Stelle der hom. Normalform eicopdwv.  478f. ~ 92 1.
Aus tradiertem Material zusammengestellte Namenliste, vgl. 1 82 f. 8’ dug’ AckdAagov
kol IdAugvov, viag "Apnog, | duel te Mnpdvnv Aapfid te Aninupdv te.  479f. = 93 f.
481 #3e0te, @ilot sonst nur in der Odyssee (B 410, § 133). Im Hexameter elidiertes u(ou),
vgl. Z 165, und Kurzmessung von altem - (nicht *-o1) beim Dativobjekt.
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Alvelav émovra modag TayUv, 66 uot €TeLaty,
0¢ UKAX KXPTEPOG E0TL UaXN EVI POTOG EVAIPELY”
Ikai & Exer 1jifng &vdog, 6 [te] _ kpdtog [Eoti uéyioltov.
485 lel yap \OopfAike*/ yevoiueda [toid’ émi Juluoi,
\NF€ ke/ @élporto uéyal _ kpdtog NFE @epoiluny.”
w¢ Epad’, ol & dpa avteg Eva ppeat Juuov Exovreg
mAnciol éoTnoaV, OAKE WUOLTT KAIVAVTES.
Alveioc § étépwdev ékérMeto ol ETdpoiot,
490 Anipofov te Maptv T €00p@v Kai Ayrvopa diov,
ol oi &’ Nyeudves TpWwwv E0av’ aUTAP EMEITX
IAaFoti €novd’|, ¢ el [te] peta _ ktilov [*Eometo pfjlAa
méuev’ €k Botdvng yavutan 8¢ [dpa te] ppéva Toyunv:
w¢ Aivelx Juuog évi otrideoot yeynJet,
495 w¢ 18e Aa@v €Ivog Emomouevov £o0i aUTQ.
o1 &’ aug’ Alkaddw avrooxedov wpundnoav
uaxpoiot Evatoiot mept otH9eo0t 8¢ xauAkog
ouepdaréov kovaPile Titvokouévwv kad ouiAov
aAAiAwv. §vo & &vépes aprjior Eoyov dAAwv,

485 Sunhikin ye mit vv.11. dunhikin, -nv - meist évi 486 alypd kev 1jé - v.1. kAéog

482 ~ 477; metrisch komplettierender Relativsatz, wie auch 394. 483 Vgl. u.a. 316 und
A 178 #el pdha kaptepds €oot. 484 ~ 139 dGAknv & oU tot d@kev (!), § te kpdtog €oti
péyrotov (s.d.). - Oder #\&xer &'/ 1ipng I&vog, 6 tel _etc. 485 ~ y 364 mdvteg OunAtkin
peyaduuov () TnAeudyoto. Vgl. u.a. 0197 dufAikég eiuev#. 486 Vgl. =308 (&vinv |
otoopat,) A (1) ke @épnot uéya _ kpdrtog, N (1) ke @epoiunv. 487 Formelhafter
Hexameter nach Mustern wie ¢ €pad’, ot § dpa ndvteg dxrnv yévovto owwni] (Iterat-
vers, u.a. I 95, mit Varianten); T1 219, P 267 €va duuov €xovtec#; K 232, @ 386, Q 321 évi
@peot Juudg (an gleicher Versstelle). 488 = A 593, ~X4; ionischer Hexameter
(fotnoav). 489 ~ 0501 Afag & |add érépwldev \kékAeto/ [Foic étdpotjot. - Ein alter
Vers, der durch Austausch des Namens dem neuen Kontext angepasst ist. 490 ~ 478,
s.d. (korrespondierend); €272 #[MAniddag T €oop®dvti, P 303 £€00pHDG ... SuIAoV#.
- Kontrahiertes éc0p&v nur hier. 491 ~ A 371 f. of Tot &y’ a0T® | "TArov €lg &y’ €movro.
- Origindrer dichtersprachlicher Hexameter. 492 *€ometo wie 300, s.d. 493 Oder
vielmehr \yéynde/, vgl. ©559. 494 ~ (u.a.) 0629 ¢ £dailero Juuog évi otridecorv
‘Axoai®dv. - Wie 497 wohl ein origindrer Hexameter. 495 Bis auf #wg 1d¢ frei formu-
liert; ol aVT# statt (F)ol adt¢ auch §38. 496 ~ 526 oi & dug Ackaldew avTo-
oxedov wpunpdnoav. Im Dual entspricht P 530 kal vO ke 0N &ipéecs’ avtooxedov
wpundfny, s.d.; die alte 3. Plural wire Spundev*. 497 f. ~ 0 388 #uakpoiol Evotoiot;
® 254 f. ¢mi otdeoor 8¢ xaAkog | ouepdaréov kovdPilev, s.d. 498 ~ 560 TiITUOKSUEVOG
kad’ Spthov#, s.d. 499 Leicht restituierbar, mangels syntaktischer Eigenstdndigkeit
aber wohl nicht 4lter als der Kontext (nicht T&AAAAwv: §0o & \&vdp'| dpriiw™/ [EEoxov
GAAwV).
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500 Alveiag te kot Tdouevevs, atadavror "Apni,
1evt’ aAMAwY Tauéely xpoa VHAEL YaAK@.
Alveing 8¢ mp@rog akdvrioev Tdouevijog:
AN 8 \y/ l&vta Fidawv| \dAevFato/ [xdAkeov &ylxoc,
aixun & Aiveioo Kpadorvouévn Kate yaing
505 Qxer’, €nelp’ GAov oTiPapiigl _ dmd [xepog Spovloe.
Tdouevevg § dpa Otvéuaov BaAe yaotépa uéoonv,
priée 8¢ ddpnkog yoadov, 8ik & évtepa xahkog
fipva™ 0 & v kovinor mecwv| _ €A [yodav ayoo|td.
[Tdouevelgl & €k uev \xpoodg/ _ doAuxdokiov &ylxocg
510 \ongooat’/, o0d [dp’] €T |EAAa duvrjjoato [tedxea KalAd
duotv dpeAéoldor éneiyeto yap| \Péeoar/.
00 yap £ Eumeda yui’ \nv _ [008& m88*/ dplundévt,
06T &p’ émafion \peta _ [Fhov/ Béhog obt'| \GAvEa1/"
@ P’ [kad] &v otadiin uév &uodlveto [VnAeFEG Aluap,
515 tpéooat & loUkéTt pipe’| \EFatnv* n68™*/ |€k moAépotfo.
\toio &/ &mdvrog \dkbv|ticoe*/ [dovpi paFelve

503 pév - fAedato 509 vékvog 510 éomdoar’ 511 PeAéecorv 512 mod@v fv
513 ued €ov - aAéacdon 515 médeg pépov 516 t00 8¢ fadnv - dkovrioe

500 ~ 795 atdAavtotr GéAAn# (s.d.); die Formel kennt sonst keine Dual- oder Plural-
varianten. 501 = I1 761. In beiden Kontexten wire der Dual gefordert (zwei Einzel-
personen, nicht Gruppen). 502 ~ = 402 Alavtog 8¢ mp&tog akdvtioe paidipuog “Ektwp,
s.d. - Hier mit hiattilgendem v0 €épeAkvotikdv, also Hexameter eines ionischen Dich-
ters (wie 403, anders 183). Ahnlich Y 161 Alveiag 8¢ npotog dneihfoag £PePriket (1) mit
ion. Augment. 503 Formelvers, u.a. auch 184 und 404. 504f. = {[1614f}, der
Bezeugung nach interpoliert. 504 ~ P 523 f. £&v ¢ oi &yxoc | vnduioiot udA’ 4&L kpadai-
véuevov Ave yvia; das mediale Prisens nur hier.  505-508 Hexameter, die im wesent-
lichen aus altem Material bestehen und zwei ep. Fiinfzehnsilbler enthalten. 505 Vgl.
0126 €yxog & €otnoe otifapfig _ amd xelpog Elodoa. Der Versvariante *#émei p’ dAtjov
otifapfig| etc. ist im Hexameter eine zweisilbige Verbalform im Enjambement voran-
gestellt, wie entsprechend auch 508. 507f. = P314f, - Vgl. 587, E99 #3dpnkog
yUohov; E517 S & Evtepa xaAkoc deuooe# (s.d.). 508 Ein alter Vers, dem das
ionische Aquivalent zu dguooe vorgesetzt ist. Vgl. 505; ebenso, mit anderen ionischen
Verbalformen, auch 520 (= = 452), A425. 509 Vgl. u.a. 574 ék xpodg &yxog dveomd-
oat(o). 510f. =E621f. 510 Wie #éondoato A 530, vgl. #ondooato A 240. 511~
I1 560 #tevxed T dupouv (1) dpeloipeda. Schon im alten Vers mit /-n. /. 512 ~ 61 yvia
O Ednkev éAa@pd, 16dag kal xeipag Unepdev; ¥ 627 o0 yap €T éuneda yuia, @ilog, deg,
00d¢ T xeipeg | duwv dugotépwdev énaicoovral élagpai (Nestor). 513 Im Hexa-
meter ion. dAéacdor.  514f, ~ 325. 514~ 314, 713 (¢v) otadin vouivn(#); A 484
duovero vnhedg Auap#. 515 ~ P 700 n6deq pépov ék moAépoto#. Vgl. E 256 Tpelv | ovk
€d TTaAAGG A9fvn# (Diomedes). 516 ~ 183. - fadnv nur hier; auch éupadsv nur O 505,
dort in ionisch geprigtem Kontext.
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|AntpoPogl- \&xe ydp Fol/_ kétov [Eupeveg ai[Fel.
aAAG [0 ye] kai téT \&pPpot’/, 6 & AcikdAalpov BaAe dovlpi,
[uidv *Evulalioto’ _ & duov § dPpwuov Eyxog
520 goxev: 0§ €v kovipol tecwv| _ €Ae lyaiav &yoo|t®.
o0d¢ [dpa] mw [t1] mélmvoto PprFrimuog [BPpLuog "Alpng
LIFog [\Folo/ meadvitog i kpatepfi| Douivn,
AN [6 Y &p’] Gxrpot ‘OAbumor OId| _ xpuog|otot VE@ea|ot
foto, AtFdG| \BovAf/ FeFeAuévog, [Evia mep GAINot
525 &9dvator [9eoi] [foav, EFeplyduelvor moAépotlo.
ol & aug’ AckaAdew avtooxedov wounInoav:
Anipofog uev an’ Aokaddgpov ThAnka pagvny
ripnaoe, Mnp1évngl 8¢ SoF® \*&tdlag/| "Apni
dovpl \[toe Ppaxilov’/ én_|dAuevog, €kl O¢ [dpa] xe1pdg
530 XVAQTIG TPUPAAELa Xapal BoIPnoe mecodloa.
IMnp1évng & \adtig/ éndAluevos laiyvmidgl (g
\Fépuoa™ éx/ mpuplvoio Bpaxilovog [8Bptuov &ylxog,
Y § etdpwv| £¢ FEdvog \xdleto/. [tdv 8¢ MoAiltng
labToKaoilyvntog, mepl _ péooot [Xeipe TiThvag,
535 \&alye troAépotjo dnitor’/, [Bgp’ Tked \ininw/
\QKEF’, |0/ Fol 8miolde udyng 110& mroAépotjo
\éotdtnv* kai [fvioxog|, _ [dpuata kG €xovteg

517 &1 ydp ol éxev 518 duapTeV 522 €oio 524 PovAfjow 528 ataAavrog
529 Bpayiova tipev 531 ééavric 532 é&épvoe 533 éydlero 535 £&fjyev moAéuoto
duanyéog - inmovg 536 Wkéag, of 537 EoTaoay Nvioxov TE Kai HPUATX TOIKIA’

517 Restituiert mit /-s. / am Ende des 1. Choriambus; im Hexameter mit silbenschlie-
Rendem v0 €peAkvotikdv. 518 ~ ©311. 519f. ~ Z451f, mit ausgetauschtem
Vatersnamen. 519 Zweite Vershilfte jung (Genetivausgang -ov vor Konsonant; ¢
nach der Pripositionalphrase statt nach dem ersten Wort). 520 (= = 452) ~ 508, s.d.;
ep. Fiinfzehnsilbler mit im Enjambement vorangestellter ionischer Verbalform (Aug-
ment, hiattilgendes vi épeAkvotikdv). 522 ~ 207 viw|voio mecdvitog &v _ aivij |dnio-
Tijjt.. 523 Im Hexameter mit Synizese. 524 Vgl. M 241 A1o¢ elddpeda PovAfi#, in
anderen Kasus A 5, Y 15; der Dat. Pl. fovAfjoi(v) nur hier. 526 f. ITonische Hexameter
(-9noav statt -9ev, -ov vor Konsonant). 526 ~ 496 (metrisch identische Namensvari-
ante). 528 ~ 295, 328, dem Kontext entsprechend mit neuem Versanfang. 529 Vgl.
542. - Im Hexameter mit hiattilgendem v0 épeAkvotikdv. 530 Mustervers fiir I1 118
aiyur] xoAkein xauddic poupnoe mecodoa. 531 ~ 529. - Am Ende des 2. Choriambus
/-s. / vor &g, vgl. 470. 532 Vgl. u.a. E 110 S@pa pot £€ Guoto €pioong TKPOV dioTdV;
im Hexameter ion. /-s-/ statt /-ss-/. 533 ~165,s.d. 535 ~ E 429; ToAéuoto duonx£og
auch H 376, A 524 u.6. - Vgl. H119 (s.d.), 174 u.6. #dniov éx moAéuolo.  536-538 =
£430-432. 537 Vgl. M111 add Mineiv {nmovg te kai fivioxov depdmovta; ¥ 533
dpuata kaAd. - Beide Choriamben in der Versmitte, /-s. / vor der Pause.
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ol tév |ye Tpoti Fdoltv @épov \Palpl/ otevdxovita,
telpbuevovl \kdd/ & aiua \veFoutditng* péFe/ xetpds.
540 ot &’ Aot uapvavro, fon § doPeotog dpwpel.
&v Aivéag Apapria KaAntopidnv émopovoog
Aoudv [to)’ émi Foil tetpaupévov [6EEFL Sovlpi:
ekAivOn & etépwae kapn, €ni § aomic EdpIn
Kol K6pug, auel 8¢ ol Javartog xvto Juuopaiotrs.
545 Avtiloxog 8¢ O6wva uetaotpepIévra Sokevong
ovtao’ énaiag, ano 8¢ pAéPa naoav Ekepoev,
1T ava vota Igovon Staunepes avyEV’ ikaver
TV anod ndoav ékepoev: 0 & Umtiog [€v Kovin|ot
\kdnneo/, Auew [xeipe pioig| _ etdlpotot metdoloag.
550 Avtiloxog § €ndpovae, kal aivuTo TEUXE &I WUWY
nantaivwv: Tpdleg 8¢ mept_otadov [EAAodev GAAog
\viooov/ 6dkog [evpV TavailFolov, jovde dhvavito
elow Emypdyar TEPEV xpox VIAEL XAAKD
Avridéxov® mépt yap pa [ooeiddwv voaixdwv
555 Néatopog viov €puto kai €v moAoiot fédeaorv.
0V uév ydp mot’ §vev Sniwv nv, dAA& kot avTolg
oTPWQPAT” 000€ 01 €yxog &Y atpéuag, aAa udA’ aiel
oeduevov ENéMikto’ Titdokero 8¢ ppeatv fotv
1 Tev akovtiooot He ayedov opunInvat.

538 Papéx 539 kata - veovrdrov éopee 543 v.l. édpdn (durch etymologischen An-
schluss an dntw oder €moyat, s. Schol.) 549 kdnneoev 552 oltadov

538 Formales und inhaltliches Gegenstiick zu 423, s.d. 539 Vgl. dmpidtnv A 99; im
Hexameter ist die Motion metrisch ausgeschlossen.  540=169. 541 Originidrer
Hexameter mit singuldrer Synizese, weil der ionische Dichter an Stelle von #Aivelag
3(é) einen Versanfang mit gliederndem &v9(«x) wahlte; vgl. hierzu 643. 543 ~ = 419 é1
avt® (1) & (!) domig €4@In#; dort steht die augmentierte (!) Problemform in erkennbar
jungem ionischem Kontext (anaphorisches a0tdc; 8¢ nach dem Pripositionalausdruck).
544 ~ = 420 kal kKOpug, auel O¢ ol Bpdxe tevxea motkila XaAk®, bzw. 11414 =580 kdn-
neoev, auel O¢ pv davartog xvto dupopaiotrig. 545 Origindrer Hexameter nach altem
Muster, vgl. 1313 ®vAeidng & "Augikdov ép_opundévta dokevoag. 546 Ionischer
Hexameter (Augment, dichtersprachliches oUtao(e) statt oUta) mit einer Abwandlung
von amo & Guew képoe tévovte# = 466 (s.d.) = K 456, vgl. Friedrich 1956, 98 f.  548f. =
A 522 1., an beiden Stellen mit neuer 1. Vershilfte. 550 ~ A 580 (metrisch identische
Namensvariante). 551 Versschluss wie 1311. 552 Wie 607. 553 ~ 501, weit-
gehend formelhaft. 554 Origindrer Hexameter mit Gen. auf -ov vor Konsonant.
555 Oder [Néotopog vijov \FpOto*/ kai _ €v moA|Aoiot BéAeo|ol, aber eher fiir den be-
legten Kontext gedichtet. 556 Ionisch (anaphorisches a0tdg). 559 ~ 585, 11359 #iet’
akovtiooat, ¥ 817 tpig d¢ oxedov opundnoav (1)#.
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560 AN ov AR Adauavta titvokduevos kad duidov
Aciddnv, 8¢ oi ovTa uéoov odkog 6EET Yok
€yyvdev opundeis: auevivwaoev O€ ot atyunv
kvavoxaita Ilooeddwv, Piotolo ueyrpag.

Kol TO UEV aUTOD UELV’ W TE OKMAOG TUPIKAVITOG

565 v aaxkel AvtiAdyoto, T0 § fjuiov Keit’ €ml yaing:
1Y & etdpwv| £¢ F€dvoc \xaleto/ [kijp’ dAFelivwv.
IMnp1évngl & dmdvta _ \petalomwv/ PaAe dovlpt
aidoiwv \peolonyd/ kai dulparot’, [Evia pdAioita
lyivet” "Apngl \*aAyeivdg/ divlpoiot Ppotoilot.

570 iEva Foi &ylxog \nfif/- © 8¢ _ *omduelvog mepi dov|pi
domap’ [wg 8te Podgl, \8v T Speoot/ [PoukdAot GvIdpeg
\FiAdoo™/ lovk £déAovita Bin drjloavteg Gyw|or
103G O Tumeig| domaipe pilvuvdd mep, 0¥l [t1] udAa SFAv,
18ppa Foi £k| xpoog €yxog _ \ondooat/ |Eyyvdev EASav

575 fipws IMnp1évngl: tov d¢ _ okdtog |800€ KAAU|PE.
Antrvpov § EAevog Elpei axedov fidaoe kdponv
Opnikiw ueydiw, anod 8¢ tpvpdaleiay dpaev.

1 uév anomAayyJeioa xauai éoe, Kai Ti¢ AXon@dv
UXPVAUEVWY UETE TT000T KUAMVEOUEVNV EKOULOTE"
580 oV 8¢ kot 6pIaAudv pePevvi) v ékaluviev.

561 Edd. 6 of 566 €xdlero 567 ueraomiuevos 568 TE ueonyv 569 dAeyeivog
570 énnéev - § éomduevog die Handschriften; oyduevog Ed. West 571 tdv © oUpeot
572 iIAdow - &ywotv Ed. West; meist dyovorv 574 dveondoatr’

560 Traditioneller Versanfang, vgl. O 461; die 2. Vershilfte ist eine Flexionsvariante von
498. 561 ~ H 258, s.d.; hier (F)oi ohne Digammareflex. 562 Versanfang wie 0 529;
Fortsetzung ionisch mit einem Denominativ auf -6w und silbenschlieRendem v €¢-
eAkvoTikOV. 563 ~ Z 390, s.d. - Oder [kvavoyaiita Mooetddwv \Piloto*/ ueyflpag, aber
wohl nicht ilter als der Kontext. 566 Formelvers, u.a. auch 596, 648. 567 ~ 650.
Vgl. P 190 mool kpatmvoiol uetaonv4, s.d.; pedénw auch sonst nur im Aktiv. - Hinter
dem Hexameter steht als Klangmuster *onduevog mept dovpi# 570, s.d., bzw. unmittel-
bar M395. 570 f. ‘ging mit dem Speer mit und zappelte um ihn’; ~ M 395 f. (s.d.) v0&,
¢k & Eomaoev Eyxog 6 8¢ _ *omduevog méoe dovpl | tpnvAg. 571 Wie 390. 573 ~ A 416
floda, énel vO tot aioa pivovdd mep, o Tt wdAa §rjv. 574 Vgl. 510 und A 2391, éx &
dpa xepdg | ondooato (s.d.); das Verbalkompositum nur hier. 575 Formelvers mit
freiem Versanfang. 576 ~ E 584 Eiger fAaoce (1) képonv#. - lonischer Holodaktylos
(nicht #\acce). 577 ~ T 380 kalo0 (1) dadaréov (1) mept d¢ tpupdAelav deipag. -
Sprachlich unauffalliger Holodaktylus mit erkennbar ionischer Parallele. 579 ~ = 411
#1ap mool papvapévwy ékuAivdeto (ein Feldstein), s.d. - Dichtersprachlich, mit peta
(nicht map) moooi jedoch ein origindrer Hexameter. 580 = E 659, ~ X 466; N 425
gpePevvi] vukti kaAUpa#, - lonischer Iteratvers mit Augment, anders z.B. 575.
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Atpeidnv § dyog eile Porv dyadov Mevédaov
IBA & énamerArioag EAEvw filpwi Favak|ti,
[6&0] 86pu kpaddlwv: & 8¢ \tdl€oto/ Imijxuv AveAlke.
ltw & &p’ Opaplthdny 6 pev _ *éyxet [6EVSFevitL
585 [FieT’ &kovlticoat, 0 & ano vhevlpfigr dioltd.
Mpouidng uév éneira kara otfidog PaAev 1
dwpnikog ybadovl, ard d¢ nrat \wrvg/ dioltdg.
w¢ §" 6T ano mAatéog TTvéQiv ueyaAnv kat aAwnv
IpWokwav kvauor uedavaypoeg 1 Epéfrvdor
590 nvouf] vmo Myvpr] kot Mkuntijpog €pwi,
1606 &nd Jlpnkog \MevelAdFoo *kv|dipoto/
moAAOV &rolmAayxdeig Fekag _ \ntdto/ [mikpog dioltdg.
\toio/ & dpa [xeipa PoFrv| _ dyalddg MevélalFog
v \BEA'/, Ifi p Exe tI€ov \eBEoFov*/- Bv & dpa T|E01
595 avtikpL a1 xeilpog \riAvde/ [xdAkeov Eylxo.
o & etdpwv| £¢ Fédvoc \xdleto/ [kfip’ dAeFeiivwy,
xeipa \[mapkpepdoac™|/: ©o & ép_éAket \&Ppiuov/ &ylxoc.
Ikad T pev €| xe1pog \Fépuoo™ _ Aynivwp ueydduluoc/,
avtrv 8¢ \EovIdnoe pet’ €0lotpdpor™/ |oidg dwltot
600 opevdovn, fiv [dpa] [Fol Sepdnwv| _ €xe Imowuévi AalF Gv.
Heioavépog & 190¢ MeveAdov kvdadiuoio

583 t6éov 584 lUberl. €yxei 587 mikpog 591 Meveddov kvdadiuowo 592 émraro
593 Atpeidng 594 PdAev - ééoov 595 éEAlato 596 €xdleTo 597 MapAKPEURTRS —
ueihvov 598 épuoev ueydduuog Aynvwp 599 Euvédnaev €loTpdpw

582 Alter Vers, vielleicht mit ausgetauschter Namensformel. 583 Die 1. Vershilfte
wie Y 423, die zweite wie A 375,s.d. 585 ~ 0 313 f. 46 vevpfigr & (!) diotoi | Ypdoxov,
I1773 #iol ... and vevpfipt Jopdvtec# 586 ~ 186, s.d.; © 303 viov €Uv Ipidpolo kata
otfdog PdAev (!) i®. - Origindrer ion. Hexameter (hiattilgendes v0 épeAkvotikdv) mit
einer Variante der alten 2. Vershilfte kata otfidog BdaAe dovpi# (A 108, O 420). 587 ~
592; E 99 Jwpnkog yvaov: dia & Entato mikpog 0iotdg. Vgl. A 478 wkug diotdc#, E 395
wkVv diotov# 588 ff. Gleichnis aus der Landwirtschaft in ion. Hexametern (zweimal
silbenschlieRendes v0 é@eAkvotikév), darin 588 mrtvdeuwv als dichtersprachlicher
Genetiv, vgl. 585 &m0 vevpfiprv. 590 ~ I'62 avdpdg épwnv# - Fiinfzehnsilbiger
Hexameter in traditioneller Diktion; die 1. Vershilfte wie ¥ 215. 591 Wie A 100 u.d.;
belegt ist k0d1pog nur noch im Hermeshymnus. 595 ‘drang durch’, nicht ‘war hin-
durchgetrieben’; vgl. P 49 = X 327 avtikpl & amaAoio 81" abxévog AALY dxkwkh. - Im
alten Vers zeigt fjAvde maskierte metrische Dehnung, nicht Augment. 596 = 566, 648.
597 Vgl. 294, 532 SBpiuov €yxoc#. 598 ~ A 467 peyadupog Aynvwp#, ¥ 168 peyadupog
‘AxiMevg#. Vgl. z.B. 11818 MatpokAfa ueyadvpov# 599 ‘in’; ~ 716. 600 Instru-
mentaler Dativ, im Hexameter mit kurz gemessenem -1. 601 Ubergang zur nichsten
Kampfszene; fiir einen ep. Fiinfzehnsilbler fehlt der erste Choriambus.
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riier Tov § Gye uoipa kakny| _ Javdltolo TéAoo|de,
\ATpeFidnl/ daufvar v _ aivij [dniotiltL.
\tw & ¢[nel/ oxedov \Aoltnv £ _ dAARAouv i6v[te/,
605 [ATpeFidngl pev \dupporte, _ map 8¢ [Foi tpanet’/ &ylxog,
Meioav|dpog 8¢ odkogl \Meve|lAdFoo *kv|dipoto/
\v0E/, ovde dilampd duviloato [xaAkov Eddoloar
\ox£€9¢e/ [yap odrog £0|pV, katakAdoldn & évi kav|Aot
gyxoq. \'ATpeFidngl 8¢/ xdpn xai \FéAreto/ vilknv,
610 \aipa/ 8¢ Felpvooduevog| _ Elpog [apyvpdFnilov
IGAT émi Teroldvdpor 0 & U _ domildog \AdPe/ kalArv
a&ivnv blxaAkov éAatFivol |Gu@i teAék|kot
pakpot \ev&oltor*/: Gua & \&A Ao/ EpikéaiOny.
Iftor 6 pev| képuvdog @drov \AAE/ [inmodaoei|ng
615 lxpov OOl Ahdgpov  avtdv, 6 8¢ mpooidvra uétwmnov
PLvog Umep mupdTng: Addke & doTéx, Tw 8€ ol 6o0e
L& TTOOLY KIUATOEVTX YUK TIEGOV £V KOVINOLY,
16vwdn 8¢ meowv. 6 8¢ Aaé €v oot faivwv
tevyed T é€evdpiée kai evyduevog émo¢ nida:

603 oof, Mevédae 604 oi § Ste 81 - foav én’ dAMfAotowy (dvteg 605 duapte, mapad 8¢ of
érpdmet’ 606 Meveldov kvdadiuolo 607 oltacev 608 Eoxede, v.l. éoyero 609 6 8¢
ppeotv ot - éémeto 610 Atpeidng - v.l. ki épvooduevog, so Ed. West 611 eideto
613 €iéotw - aAMAwy €pikovro Edd.; antike vv.1l. épikéadny, -c9ov 614 fidacev

602 ~ (s.d.) 214 #fiev (!), A 240 #omdooato® tov 8(€), 1411 Sixdadiag kfpag pepéuev _
Javdrolo téloode. - Mit ionischem Augment dem Kontext angepasst. 603 Vgl. 605.
Im Hexameter eine metrisch begriindete Apostrophe. 604 f.= A 232f. 604 Formel-
vers mit Bezug auf zwei Kdmpfer, der als Hexameter immer im Plural steht. 605 Re-
stituiertes \&uppote/ wie 518. 607 ~ 552, s.d.; 646 f. cdkoc oUtace (1) Sovpi | éyyvdev,
00d¢ drampd etc. - Vgl. u.a. 178; A 235 #vOE, émi § adtog €petoe (s.d.). In der Anwendung
auf Schilde wechseln visow ‘stoRen’ und metaphorisches obtalw ‘verletzen’. 608 ~
162. 609 ~ 0539 &1 & €Aneto viknv#, s.d. - Nach den Scholien ist Menelaos Subjekt.
610 = ' 361. - Im Hexameter hier #Atpeidng d¢ (F)épuooduevog mit impliziertem Sub-
jektswechsel (!) und eine Variante #Atpeidng, kai (!) épuocdpevog, in der Digamma ver-
nachléssigt ist. 613 Metrische Behandlung des Ausgangs -ouv wie 511. 614 ~ © 323,
2391 u.0. #ftol 0 pév; I' 362 #mANEev avaoxopevog kdpudog @alov; Z9 tév p' €Rade
np®dtog kOpvdog @dAov immodaoceing.  615-619 Neuformulierung des ionischen
Dichters in traditioneller Diktion, aber mit /-s-/ statt /-ss-/ in 617 mociv, 618 otfideot.
616 Formelhafter Versschluss im Dual wie 0607 u.6., hier allerdings im Plural
fortgesetzt. 617 ~ E583 (#nvia), 11741 (6¢@dalpoi), beidemal in ‘Taucherszenen’.
618 ~ M 205 #1dvweic oniow (s.d.); die 2. Vershilfte auch 11 503, dhnlich Z 65 #Aa€ év
otndeo1 fag. 619 =P 537, ® 183; die 2. Vershilfte u.a. auch = 500, s.d.
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620 SAeiPeté Inv| oUtw ye \vij[Fag/ Aavadv] \?téyiota/,
Tp&eg Umeplpiohot, \7uéy’/ _ dxdlpnror &bltg,
dAANG uev AwpPng te kai aioyeog ovk EmEVEIs,
v éué AdwpPrioacde, kakai KOVeG, 0UOE Tt JVUQ
Znvog épifpeuétew xadenny €ddeioate ufjviv
625 erviov, 8¢ T€ mot’ Ut StapIépaer méAv ainnv,
of *uot [kovpdinv| GAoxov kai [KTApata TOAA
pay oilxeod avdyoviteg, émel iAéeolde \nap tfi/*
vV a0t év \vA[Feool pevorlvite*/ [movrondpoilot
Imp OAOFOV| BaAéery, kteivar & flpwag AxatFolg.
630 GAAG \rov/ oxriloeode kai €oloVuelvol tep "Apnlog.
Ze0 [rdtep], A € of pact mepi| _ ppévag [Eupevar EAAwy,
avdp@v \kai/ del@v- ofo & €k| _ tdde mdvta méAovitar
otov 181 \vv xapillear _ 1&vSpdor/ OPlprotiiot,
[Towaiv,] TdV {pa) uévog |aiFev dtdoidalov, [o0de dUvavitat
635 lpuAdTdog| \kopéooaodar _ duoilo™/ mroAéuoto.
TAVTWYV [ueV k6pog olti, \Unvoro/ [kai @riAdtn|tog
uoATiig [te YAvkepfigl kai dipopovog 6plxndpoio,
6V Tép T1G kal ["udAAov EFéNSetan [¢€ Epov *ilvat
\IfFe pdxngl/* Tpoeg 8¢ \tfig y/ _ dxdlpnrot &ajor.

620 Véag - TayunwAwv 621 dawviig 627 map avtij 628 vnuaiv ueveaivete 630 mod
63210 633 dvdpeoor yapifear 635 kopéoaodar ouotiov 636 Kai Umvov 639 1] TOAE-

MOV — udxng

621 ~ 634-639; ® 224 #Tp&AG ... LEPPLAAOUG, 459 Tpheg Lmeppialot; E 479 Apyeiot -
Hwpot, anethdwv akopntol.  622-625 Einschub des ionischen Dichters, inhaltlich wie
353 f,; in der Ilias weitgehend singulir, aber mit Parallelen in der Odyssee. 622 ~
6 225 ool K’ aioyoc Awfn te pet’ dvdpdnotot télotto (sc. wenn dein Gast nicht vor Miss-
handlung geschiitzt ist); 1 225 o0k émdeveic ()#,s.d. 624 ~ (u.a.) X 19 énel o0 1 tiow
Y €dd¢e100g omicow#. - lonische Flexionsvariante zu #Zevg OYnPpeuétng M 68 u.6., dhn-
lich 0293 #Znvdg éprydovmov (1). 625 Eeiviog heillt Zeus sonst erst in der Odyssee,
vgl. bes. € 283 f. A1d¢ § Qmileto piviv | Egrviov, 8¢ te udAiota vepeoodtal kakd £pya. -
Die Kunstbildung ainrjv# (statt aineiav oder aineiwvriv) nur hier und in der Odyssee,
immer im selben Kontext: y 130 = v 316 avtap énei [Tpiduoto méAv dienépoayev ainny,
dhnlich A 533, §516. 627 ~ a 123 map  dupt QrAfoeat. - Augmentloses @iAéecde in
anamnestischer Funktion, s.zu 466. Im Hexameter ionisch modernisiert (anaphori-
sches a0tég). 628 Vgl. 79, 214; peveaivw kommt im N sonst nicht vor. - Im Hexa-
meter mit silbenschlieBendem v €peAkvotikév. 629 ~ 0702 viag évimprioetv
ktevéewy ¥ flpwac Axatovg. 631 ~ P 171 & mémot, A T E@dunv of mepi gpévac Fuuevat
dMwv# 633 ~ P 587, ® 57, £183 u.8. #olov 8; vgl. a 32 olov 84 vu. 635 ‘des ge-
meinsamen Krieges’, im Sinne von X 309 £uvog EVUGALOC Kal T KTAVEOVTH KATEKTA. —
Im Hexameter phonologisch gestrecktes /homoiid/ < /homoio/. 637 =1 145.
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640 WG EIMWV T UEV EVTE ATIO XP0OG KIUKTOEVTXL
ovArjoag etdpoiat Sidov Mevéaog auvuwy,
avtog § avt’ éaitic iV mpoudyoloty &uixn.
&vda ol v10¢ Emladto TTvAatuévelog BactAfi[Fog,
[ApmaAiwv], \6¢/ pa matpi [@idw] _ énelto nroAepilEwv
645 & TpoFinvl, 008 adtig \Tketo/ matpida yoilav:
0¢ o TOT Atpeidao uéoov oakog ovtace dovpl
gyyvdev, ovde Siampo Suvroato yalkov éEldaoat,
Y § etdpwv| £ FEdvog \xdleto/ [kiip’ &AcFeiivwy,
TAVTOOE TATTAIVWY, Ut TI§ XP0x XaAK® Emavpr).
650 IMnp1évng| & dmidvrog _ *in \mkpov/ diojtdv,
kol \BdAe/ yAovltov kata del€16v- adtap dioltog
GVTIKPL Katd Kooltv O _ |dotéov \éklnépnoe™/.
ECOuevog & \&p'/ add, eilwv év [xepol étailpwy
[Sopov \&molrvéFwv*/, ¢ (pd) te okWANE éni yaiin
655 keTto Tadelcl ék & alua \kdp_peFe*/, [8ebe 3¢ yailav.
oV uev [HagAayévegl \peyaduvuor/ |duginévovito,

644 6 645 agiketo 648 £xdleto 650 xaAkhpe 651 O éfake 652 éemépnoev
653 kaT' 654 anomveiwy 655 uéAav pée 656 ueyaAnTopeg

640 ~ =170 &mo xpoog iuepdevtoc#. - lonisch (uév nach dem Artikel). 641 ~ E 165
#immovg & (1) oi¢ étdpoiot di8ov; Menelaos tritt sonst nicht mit dem unspezifischen
Epitheton duduwv auf. - Wohl nicht &lter als der Kontext. 642 ~ 0 457. - Ionische
Hexametervariante (fiinfzehnsilbig, aber mit Augment) zu E 134 Tudeidng & £€adtig v
npoudyototy éuixdn (). 643 Alter Vers, urspriinglich wohl mit #\t® &/ beginnend.
Im Hexameter zeigt #4vda den Anfang einer neuen Szene an, s. zu 541. - Pylaimenes
tritt am Schluss der Szene (658 f.) auch noch selbst auf, obwohl er - wenn nicht ein
Namensvetter, s. Michel 1971, 103 f. Anm. 161 - E 576 ff. von der Hand des Menelaos
gefallen ist. 645 Wie 0706 & Tpoinv, o0d avtig dnfyaye matpida yoiav, s.d.
646 f. ~ 0 528 f. 8¢ téte PuAeidao pécov odkog obtace Sovpl | Eyyldev dpundeis, s.d. -
Eher eine Namensvariante im Hexameter als ehemaliges 6¢ [pa] t6T [AtpeFidalo
\uéoloov/ odkog \ov|ta/ Sovpi. 647 ~ 607 #oUtacev (!) etc., s.d. 648 = 566, 596.
649 ~ P 674 #mdavtooe mantaivwy, bzw. A 573, 0316 Tdpog _ Xpoa AEVUKOV EMALPEIV#
(Subjekt: o0pa). - Wohl eine Variante zu *... uf tig _ xpda \dovpi/ énad|pn#; in diesem
Fall trifft ein Pfeil. Kurz gemessenes -@ im instrumentalen Dativ (nicht Lokativ) verrat
den ionischen Dichter.  650-655 Vgl. die Szenenvariante E 65-68: Meriones tétet
Phereklos auf die gleiche Weise, das (Wurf-)Geschoss ist allerdings nicht genannt.
650 ~ 567, 662; vgl. u.a. 592 mkpoOg 0iotdc#. 651 ~ E 66. Vgl. #kal PdAe A 578, I1287
u.0.; im Hexameter wie O 445, 1586, ® 591. 652 ~ E 67; wie I1346 vOe' 10 § avtikpL
d6pu _ xdAkeov £€emépnoe, s.d. 653 ‘er ging, wo er gerade war, auf die Knie’, vgl.
= 437 #£(0uevog & émi yoOva und die inhaltliche Entsprechung #yvOE & €pin(e) E 68.
654 f. ~ A 524 #3vuov dmonvelwv; ® 118 f. & & Epa Tpnvng émi yain | keito tadelg etc.
655 ~® 119. 656 Zum Epitheton vgl. E 577 #dpxov HagAaydvwv yeyadvuwv.
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&G dlppov & \Eoloavtec*/ &yov| _ mpoti [Filov ijprv
Gvouevor petd & \av/ nalthp kie \ddxlpv/ Aeifwv,
nowvn & Jovk (&pa) Tigl madog _ Nyivero/ teldvnF&roc.

660 \toio/ d¢ Tdlpig udA’ [Suuov] &mol_xtapélvolo XoAw[dn:
Eeivog ydp Foi \[iv petd moAlAoiot/ [MagAaydveoior
\toio/ [xwdbpevog *rpoin xaAkIfpe dioltov.

\&oke &/ EOxAIvwp, \IToAv{|do10*/ [udvtiog vildg,
aovelldg T dyaddgl te, \Kopivior*/ [Fowkia vailwv,

665 8¢ p €0 Ferdag [kfip’ OAOFTV| _ €mi vnFog EPonjve:
\roAAa/ yap Foi \Feine/ yépwv| _ dyaldd¢ TToAvi|dog
tvovoor v’ \*&Alyewvii/ @dicdon _ \Foior/ |év ueydpotot,
N\AF’ &’/ "Axat[F &v vruol Uno Tpddleoot dapfjivar:

t@ P’ dpa T &plyadénv dwmv \&AEFev’/| AxaF Gv

670 vododv te \*otuylpriv/, tva un| _ nddot |[@Ayea duluoi.
ltov BEA’ Omd| yvaduoio kal _ [oUFatog \ék/| 8¢ Supog
ofyelro [amd] phedéwv], \Fotuypdg/ & dpa [utv oxéTog elje.
WG ol pev pdpvavrto dépagl _ mupog laidouévorlo.
“Ektwp & o0 \nélmvoto/ *diFeil_gihog, [00d€ T1 *Feildet,

675 \8/ pa Foi vnF&V ér’ &piojtepd [dnidovito
IAaFol OTC Aplysiwv: tdxa \kev/ kai [kGdo¢ Axat[F&Ov
[émAeto, Toilog yap yatFoxog [Evvootyat|og
Stpuv’ Apyeilovug, \rpoti/ 8¢l _ odével |adtdg dpvlve:

657 avéoavreg 658 oL — Sdkpva 659 yiveto 660 ToD 661 énv moAéov ueta
662700 § ye 663 njv & Ti¢c - MolviSov 664 Kopvdéh — 666 moAldki — é&eine
667 dpyadén - oic 668 fj uer’ 669 v.l. Swnv; dAéewvev 670 otuyepriv 671 Wka

N

672 oTUYEPOS 674 éménvoto  6750TTi 6768 &v 678 mpog

658 ~ 88 (3. PL), £ 32 (Partizip), vgl. formelhaftes ddxpv xéwv; A 709 (s.d.), O 8, X 234,
W14 petd 8¢ ol 659 ~ 1632 f. kal pév tic e kaotyvrtolo gévoro | movny 1 (1) o0 (!)
nodo¢ ¢8é€ato tedvndtog, s.d.; vgl. 1316, P 147 énei o0k dpa T1G XApIC ReV#. 660 Wie
die Namensvariante A 494. 661 ~ I 240, ¥ 60 toAéorv (!) yetd Mupuddveoor#, A 388 ...
Kaduelowowv#, 663 ~ E 9 #7v 8¢ Tig év Tpeoot Adpng, K 314 ... AbAwv. - Vgl. 695 #Eoke
und, gleich fortgesetzt, P 575 f. £oke & évi Tpeoot Todfi¢, vidg "Hetiwvog, | devedg T
Gyaddég te (s.d.). 665 EParve mit Augment, aus der Sicht des Dichters: ‘der damals an
Bord gegangen und mitgefahren war’. 666 ~ A 396, K 121, P 408 #moA\dx1 ydp. Vgl.
0 456 #moAAa & énwtpuve, Z 207 kol pot udAa mOAN’ énételdev# 668 Vgl. u.a. 832
oWV €Ml vnuolv Axaidv# 669 Oder [t®@ § dua T \FaAlyewvnv dwifv* aAéFewv’|/
AxaF@v.  671f. =T1606 f.; ~P 617 f. ... xai obatog, &k & &p’ d86vtag | Gog; 11339 6 &
U’ oGatog avxéva Jeive#, — Vgl W 880 #wkug & €k peAéwv Juuog ntdro u.d. 672 For-
melhaftes eile# nach der Doppelkiirze oxétoc (bzw. auch 8¢0g) mit metrischer Deh-
nung, nicht Augment. 673 = A 596, £ 1, ~ P 366, 424. 676 f. Hypothetische Aussage
mit augmentiertem €mnAeto, weil der Dichter die Lage aus seiner Sicht beurteilt.
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6AN \8 Y &X'/, fil & mp@Ta TOAaG ko [teiyog #oa|To
680 [Fpn&&uevog Aava@v \nukvag*/ otixag dolmiotéwy,
v éoav Alavtog Te véeg kail IpwTteoiddov
9iv’ €@’ ahog molrig elpvuévar avtap Unepde
teiyog £8€8unto yJauadrarov, Evia udhiota
[*CaxpaFéeg| yivovto udxn aovfrol te Kal {njmot.
685 &va O¢ Bowwrol kai Toveg EAKEXITWVEC,
Aokpoi kai @Fiot kai pordiudevreg Enelol
omovdf] énaiooovra ve@v €xov, o€ Suvavto
[F@oor and| \opéwv/ Aoyl _ \Ficov/ |"Exktopa dijov:
ol uev Adnvaiwv mpodedeyuévor: €v § dpa toiotv
690 &px’ vildg Mete®lo Meveodeg, |ot § dy Emovito
deidag [te] Trixilog te Biag T _ £0¢" |adTap "Enel/Ov
IOUAEFidNGl te Méyng Augiwv te Apakiog] e,
[mpd] @Ywv d¢ MEIdwV te uevelntdAeludg te TToddp(kng.
Ifito1 & uév| védog viog _ "OTAfFog \éfjFoc/
695 lEoke MEdwv|, Alavtog d1deA@eFag, \6gl pa vaie/
lEv @UAAKY|, Yaing ano _ matpidog, &vidpa \nepvdv*/,
Yvwtov untputlfig Epiwimidog, [ijv € "OilAevg:
lcotap O FulpikAor \viog _ €oke/ |@vAakidalo.

679 &ev 680 mukivag 684 {aypneic 688 ogeiwv - eikedov 689 *ol Ed. West
694 Jeioio 695 aUTGP Evaiey 696 KATAKTAS 698 Ai¢ ToU

679 Oder #&AN \8 y* &, fiixt/ mp®ta. - Im Hexameter ionisch modernisiert: fiir &x’
deutlicheres €xev auf Kosten des anaphorischen Pronomens.  681-683 Inhaltliche
Parallele zu 230-32. 681 Originidrer ionischer Hexameter (véeg, Genetivausgang
-ov#); dichtersprachlicher Versanfang, wie sonst nur noch in #v9 £av oi (!) témhot
0105. 682 ~ E31, A 350; Hexameter mit alter erster Vershilfte. 683 Oder #teixog
\dédunito/ xBapawltatov, [Evia pdliolta; xdapaddg ist sonst allerdings ein Wort der
Odyssee. 684 ~ P 644 6u®¢ avrtol te Kai immor#; hom.-dol. #(axpneig ‘heftig bedrangt’
auch M 347 = 360. 685 Der Name 'Idoveg fillt nur an dieser Stelle. 686 @a1dipd-
evteg als morphologische Streckform fiir paidipor nur hier. Der Hexameterdichter ver-
meidet reimendes ’Enetol yaAkoxitwvec# (A 694, im Genetiv A 537). 688 Im ersten
Fall wie 148, im zweiten wie 330, s.d. Der Vers kann als Ganzes {ibernommen, aber
auch ad hoc aus drei alten Kola zusammengesetzt sein. 689 ~ 699 #oi uév, s.d.; T 494,
€3 év § dpa toiol(v)# 11166 v § dpa toiotv vor k.Tp.Tp.; das Verb mpoAéyw nur hier. -
Syntaktisch entweder unvollstidndig oder irreguldr (Partizip als Pradikat? Priteritaler
Nominalsatz?). 691 Vgl. z.B. 791 #®dAknv ‘0pdaidv te. - Oder \nlg/. 693 ~ 699.
694-697 = 0 333-336. 694 f. ~ B 727 GAAd MEdwv kdounoev "OiAfjog vodog vidg, s.d.
696 ~ 0 224 tnAdandc, pevywv €€ "Apyeog dvdpa kataktdg. — Vgl P 539 xepelovd mep
Katamé@vwv# 698 ~ 694 f. — Im Hexameter ohne £oke oder v, dafiir mit ion. tod vor
Konsonant (Artikel!).
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ol uev mpo ddiwv ueyadvuwyv Jwpnxdévreg

700 VAOPLV GUUVOUEVOL UETE BolwT @V udyovto.
Afag & |ovkéTt wap|mav, 'OTAT[Fog TaxUG vild,
{otat’ &n’ Aflavtog TeAaluwvio’, o0d’| APardv:
GAN (¢ T v vellol BOFe Foivione fmktov dpotipov
Fioov [Gupov &xovite titaivetov, aulei & \dp te/

705 \rpupvoiot kélpacot®/ moAUg| _ \dvelknkie/ Fidlpwdg:
o pév [te Quyodv oilFov \eBEoFov*/ |aupic &Féplyel
[Fiepévow| kat *aFoAka _ \téuvewy/ [téAoov &povlpng:
O¢ Tw [mapPePaF O \eotdnv* udA’ éx’/ GAAAAoLLv.
AN fitor \TeAapw|viw® _ moAé[Fec/ te kai €090l

710 IAaFoti €movd’| \Etaipor/, of [Foi odkog \ék|6éxovto/,
|orndte wv| kapatog [te] kal _ Fidpwg \lyobva kixeiln/.
1008 &p’ \*OiANnFidn ?taxéFt*/ IAokpot Enovito:
oV ydp log@iv otadin| Vouivn \piuiveoke*/ @ilov| kip.
lov yap &xov| k6pudag \xaAkéag*/ [inmodaosi|ag,

715 o0&’ &xov dolnidac evkOKAOLG Kal [ueidva dobjpa,
IGAN &pa \télI€o101 Kai £0loTpdPw™/ (016G dwITw

699 *ol Ed. West 704 dpa o1 705 mpuuvoioly kepdeool — avaknkier 706 £iiéoov
707 katd WAk — Téuel 8¢ te 708 udA’ éotacav 709 Tedauwviddn moAlol 710 éapor
- ggdéyovro 711 yovval ikoiro 712 ‘Oihiddn ueyadrjtopt 713 meist ogpr - piuve
714 yodkrpeas 716 t6&oiowv Kol EUOTPSPW

700 ~ 109 f. &uvvépey ... | vn®v. - lonischer Hexameter mit Augment, darin dichter-
sprachl. vabguv als Genetiv (dhnlich 588). 702 ~ 106 00§ APotév# 703 ~ K 353 €A-
kéuevat veloio Padeing mnktdv dpotpov. 704 f, ~ P 720 #icov Juudv &xovreg; P 268 f.
duei & &pa ogv | Aaumpfiowv () kopvdecot. - Im Hexameter mit pluralischem c@i#
und silbenschlieRendem v0 épeAkvotikdv. 705 Vgl. ¥ 507 moAlg & dveknkiev 18pwg#
(PferdeschweiR). - Imperfekt im Gleichnis, s. zu A 549, O 272; das Prdsens dvaknkislt war
erst nach dem Digammaschwund verwendbar. 707 ‘die Furche zum Feldrain hin-
durchzuziehen’; ~ £ 546 . tol 8¢ otpéPackov &v’ yuoug | iéuevor veroio Padeing téAoov
ikéodar; 6375 €l OAka dinveréa mpotapoiunv#. - Im Hexameter (s. dazu Strunk 1990,
49 ff.) musste das 3. Biceps gefiillt und die Mitteldidrese vermieden werden. Der Dichter
erreichte beides mit ad hoc gewagtem tépei (!) 8¢ te ‘und er (sc. der Pflug) schneidet’
nach Mustern wie A 278 dye1 8¢ te, a 53 €xel O€ te, 199 @épel &€ te. 708 Vgl. 133 (g
nukvol £@éotacay GAAAAoowv# (s.d.). 709 Vgl. 702 Tehauwviov; Z 452, Q 167 moAéeg
te Kal €0JAoi#. 710 Versanfang wie 492. 711 ~ T 354 {va uf piv Ao ATEPTNG
yoovad (1) Tknton#. Vgl. T 165 f. xixdvel | dipa te kai Audg, PAdPetar &£ te youvart (!)
16vTL; 1416 008¢ ké W Oka télog davdtolo kixein#. — Am Versschluss ionisch moder-
nisiert. 712 Vgl. 66,s.d. 713 Wie 718,s.d. 714 ~ (s.d.) 650, 662 xaAKrpe dI0TOHV#
0535 k6pudog xaAknpeog immodaceing#, x 111, 145 kuvéng xaAkrpeag immodaoeiog#.
Vgl. M 184, Y 398 xaAkein k6pug. 716 Die 2. Vershilfte wie 599.
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[Fihov €ig| [du’] Emovto nelmordérec, \oic/| #neita
ltap@éFa Parlovteg Tpwwv _ \Fpnyvioikovto*/ @aAaylyag.
101 pa 68 ot uev npdod \év évtecor*/ [Sardaiéorjot
720 pdpvavto \Tpleoot/ kai “Ex|topt [xaAkokopuolti],
lot & 8mdev| \AFO6V ye BaAAovteg/: |00OE T1 Xdplung
Tpheg ppviolkovt, \énel apl _ lovykAovéovt *| diotoigt/.
Eva ke Aevlyaréwg \1dp _ viF@V/ [kai kAo1&|wv
Tpheg \xdpnloav/ wpoti FilAov [AveudFeoloav,
725 el un MovAvdduag Soaovv Extopa elne Topaatds:
»I"EXTOp, duflxavdég oot _ \nappnitoior*/ mbéoldar.
\&/ o1 mepi [dGke Yedg| _ moeluriFia Féplya,
\t® pa/ kai PoulAfi EdéAerg _ mepiFiduevat AN wV.
GAN 00 [mwg dua mavita \duvrioe’/ |adtdg EAEotdar
730 IAAw pév \p/ €8wke Jeo¢ _ moAelufFia Féplya,
dAAw & dpxnoltdv, £tépw| _ kidalpwv katl &Fo1ldnv,
dAAw & év othifeoot \vdov| _ tidno’/ lebpona| Zevg
€094V, \[toio d¢ moAoi &v[dpwmor énavlpiokovtatl/,
\noAé[Fag T/ é0GFwloe, udAiota § [k] [adTog GvEélyvw.
735 avtdap \EkFepéwl/, (G pot _ dokel \Eupev/ dprolta.
navtn yap [og] melpt otépavog| _ moA€lpoto dédNFe:

717 olow 718 piyvovro 719 ovv vteor 720 Tpwoiv te 721 PdAovres EddvIavov
722 ovvekAdveov yap diotol 723 vn@v amo 724 éxdpnoav 726 mapappnToiot
727 obvekd 728 tobveka 729 Suvrjogon 730 yap 732 tide1 vdov, schwache v. 1. T19el
733 100 8¢ te moAAol Enavpiokovt’ &vpwnor 734 kai te moAei¢ - Edd. kavtog 735 Eywv
péw - elvar

718 Vgl. H 141 priyvuoke @dAayyag#. 719 ~ 738 oUv tevyeot (1), s.d. Vgl. A 731, P 197,
T 384 év &vteoi(v). 720 ~ K318, P 719 Tpwotv (!) te kal “Ektopt; E 699 kal “Extopt
XaAkokopuotii# u.d. - Vgl. 347 Tpweoot kal “Extopt; hier mit silbenschlieRendem v €¢-
eAkvotikOv. 722 Vgl. 11374 énel &p tpdyev. - Im Hexameter folgt y&p auf das aug-
mentierte Verbalkompositum. 723 f. ~ M 114 f. nap& vn@v | &y drovootroelv mpoti
“IAov fjveudecoav. 723 Vgl. 744 #ndp vn®v éNdoryev; wie A 803, Z 146 u.6. 725~
M 60, 210 #31 téte MovAvdduag etc., s.d.; ¥ 155 £i ur AxtAAedc aif’ Ayauéuvovt gine
TapacTdg; Z 75, K 318 “Extopt eine mapactdg#. - Ein alter Vers *&i un [TovAvdduag) \aiy’
“Extopt/ [Feine mapajotdg lige wohl unverdndert vor. 727 f. ~ 154 f. Tudeidn, mept pev
noAéuw #vi kaptepdg oot, | kol PoLAR] petd mavtag ounAikag EmAev dpiotog. 729 ~
A 320 AN o0 nwg dua mdvta deol ddoav avdpwnoiotv (Nestor).  730-734 Dreiteilige
Sentenz, in der gnomischer Aorist und Prisens wechseln. 731 Der Vers gilt seit der
Antike als interpoliert, ist aber inhaltlich notwendig, s. Michel 1971, 124f. 732 Vgl
1554 oiddaver év otrdecotl voov _ mika mep @povedvtwyv. — Im Hexameter steht tidet,
ebenso wie A 509 (Imperativ) und = 179, £ 412, Y 95, ¥ 656 (praterital), mit folgendem
Zweisilbler nach x.tp.tp.  735=1103,~ M 215 #v0v a0T &epéw etc. 736 ~Y 18.
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Tpoeg |d¢ pwheydduluon, énel  kata teiyog éfnoav,
lot v \*apéoltaot oOv tevyeool/, |ot d¢ pdxovitat
mavpdtepol| \*rAeicoor/, kedaodéviteg katd vij[Fag.

740 A \[xaooduevogl/ kdAer _ \debpo/ Imdvtag &pioitoug:
\&va [kev/ udAa ndloav émpaocioaipeda fovAny,
\Fé K’ €v/ viiFeoot \moAv|kAnFi|deoor™/ méowluev,
lod K \&0éAn/| Oed¢ \dbuev/ _ kpdtog, \AFE K/ Enetra
nop viF &V EMfJotuev dnhjuoves. 1 ydp Eywye

745 deidw, un to xhfov anootiowvrar Ayaiol
xpeiog, émel mapd vruaiv avip atog moAéuoto
uiuveL, OV oUKETL TIyxv udxng oxroeadon iw."

O¢ {pay @dto [MovAvdauagl, _ Fade & ["Exktopt udldog [anrfuwv],
{\aipa/ & €k Foxéwv| cbv \tevxeoot/ [EAto xaud|(e}

750 kol uv ewviloag Fémeal _ nrepdFevra \*rotavlda/:
HovAvddual, 60 \y add #pvé€ov/ mévtag &pioltoug,
0T &ywl| kelo eipt \&vtidlwv/ ToAépotjo:

oo & \EAevlooy’/ adrig, \énel ¥/ €0 [toig émreiAw.”
1 [a], ki Opundn pei| _ vhigd[Fevtt FeFoulkwe,
755 KEKANIYWG, 01 8¢ Tpwwv _ métet A mkov|pwv.
o1 & &¢ MavioFidnvl \auouova/ MovAvdduavita

738 apeoTdoly oUV Tevxeoly 739 mAedveaat, kedaodévteg 740 dvaxaooduevos — EvI9dde
741 &v0ev § &v 742 7 kev évi, v.L. (s. Ed. West) f€ kev év - moAvkAfjior 743 €9¢Anot -
dbuevar - 1] kev 749 autika - tevxeow 750 mpoonvda 751 UEV avTOD EpUKaKE
752 Kol avTiow 753 é\evooual - MV 756 ayanivopa

737 ~ 50 (s.d.), 87; dhnlich 0384 xata teixog #parvov#. Die 1. Vershilfte samt Kon-
junktion auch E 27, A 459. 738 ~ = 132, s.d. - Oder |ol pév \d@eoltdac™ év tedxeoot/.
Im Hexameter mit silbenschlieRendem v0 épeAkvotikdv. 739 Oder *mAéecor; vgl.
TAéeg A 395, TAéag B 129. — Oder \okedaodévteg*/. 740 Wie H 264 #IAN &vayaood-
pevog Atdov etdeto, s.d. - Vgl. A 193, 054 debpo kdAecoov# 741 ~ B 282 émippao-
caiato PovAnv# éviev in dieser Verwendung nur hier. 742 Wie O 63 @ebyovteg &
¢v vnuol moAvkAfjiot Téowot, s.d. 743 ~ A 318 f. el ... Zebg | Tpwoiv 3 PéAetan
dobvar _ kpdtog N mep Nuiv.  745-747 Redeabschluss mit aktuellem Bezug in
ionischen Hexametern (t0 x9lov ... xpeiog mit Artikel; idiomatischer Ausdruck fiir
‘Schulden begleichen’). 746 f. Zwei Hexameter mit Enjambement, denen alte Verse
zugrunde liegen, vielleicht \pipver yap nap/ (vnuoi vnpl _ *daltog moAépotjo (~ E 388,
X 218), \8v nep/ lovként Tdylxv pdxng oxnloesdar OFilw (~ 1655). 748f. =M 80f,, s.d.
748 amfuwv in dieser Verwendung nur hier, vgl. dagegen 744. 749 Formelvers, hier
sachlich unangebracht. 751 ~ E 230 Aiveia, o0 pév avtog €y nvia kai tew innw; wie
0450,s.d. 752=M368. 753 ~M 369 ... &mNv €0 101G émaudvw#. 754 ~ 188 #'Extwp
§ Spuridn; vgl. A 143, 368 u.6. #0, kai. - Oder, ohne den Hiat im 1. Choriambus, #1 pa,
kal \8lpova’/ Bpeil.
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Imdvteg émtooevovt, énel _ “Ektolpog \kAVov/ ab|0nv.
\&AN'/ & |AnigoPov] [te] Binv & _ ‘EA€lvolo Favak|tog
[Ac1ddnv| T Adduavt [kai] "Acidv (§) [ Yptdko vilov
760 @oita \ay/ mpoudxouvg| dilrjuevog, €l mov Eped|por.
tovg § eUp’ oUKETL Mdumay dnrjuovag ovd’ dvorédpovg:
aAA” ol ugv &n vnuatv éni *rpuuvijotv Axar@dv
XEPOTLV UL Apyelwv KEaTo Yuxds OAETAVTES,
ol &’ €v teiyel Eoav PefAnuévor ovtauevor Te.
765 TV 8¢ Ty eVpe udyng ém’ dpiotep Sakpvoéaong
18Tov ‘AAEE|avdpov, EAEIVNG Tdotv \eDlkSuoio*/,
Japovivovd €tdpoug| kat €n_otplvovta pdyxeoidat.
\&yxt/ & lotduevog| \npoti_on* aiclxpoiot Féneolor/:
~AvoTap1, €180 &pioTe, yovaruave fneponevtd,
770 100 tot |Anigopog| [te] Pin & _ ‘EA€lvoto Favak|tog
Ac1ddng| T Adduag [1787] "Acidg (8 [Yptdxko' vildg;
100 [§€] Tor Ofpvovedgl; viv dAeto [mioa Kat' &Klpng
[FiAog ailretviy: vOv tot _ 6dFog lainvg 6Aed|pog.”
oV § avte mpooéeimev AAéEavSpog deoerdric:
775 | "Extop, éneil tot Supog aviaitiov \adjtidodo*/:
I6ANote 81| \vu/ *udAAov épwijloat moAépotjo
AW, €nel |o0dE W [mdunav] &valkida [yetvato prltnp.

757 €kAvov 758 avtap 760 ava 766 NUKGWol0 768 ayxoU — MPOOEQPN aioxpoi§
gnéecov 775 aitidacdor 776 mote 777 meist 008€ ue, v.1. ovd’ ué

758 f. ~ 770 f. (Flexionsvariante). 760 ~ E 168 Tlavdapov dvtideov dilfuevog, €l mov
€pevpot, dhnlich A 88. 761 ~ 701 o0vkétt aunav, 744 anfjuoveg; diesem nachgebilde-
tes avoledpog nur hier. 762~0248. 763 = Q168. - Fiinfzehnsilbiger ionischer
Hexameter mit Ypuxag OAéoavteg ()#, im Gegensatz zu formelhaftem ano Juuodv oAéo-
oal#. 764 ~ A 659 u.6. v vnuoiv (!) kéatar BefAnuévor ovtduevol te. Der Parallelvers
ist als ionisch identifizierbar (silbenschlieRendes vi épeAkvotikdv). 765 ~ E 355,
P 116 = 682. Mit kontextbezogenem tdy(a) ein origindrer Hexameter (‘fand schnell’,
allerdings ungesucht); vielleicht fiir *tov & e0pe udixng ém &pioltepd [SakpuoFéaiong.
766 Wie I' 329 u.6. (Flexionsvariante). 767 =P 117, 683. 768 Versschluss wie I' 38 =
Z 325; vgl. Q 238 #neoc’ adoypoiotv Evicowv# 769 =T 39; ~ P 142 #"Extop, £100¢ &p1oTe.
Wohl ein alter Vers, der im Hexameter verldngert ist, z.B. *\[1dp1/, [Feidog &pioite,
\yovaik®v/ [Aneponevitd.  770f. ~ 758 f. 770 Wie 781. 773 ~ €305, x28. 774 =
I 58, Z 332; variabler Formelvers in ionischer Fassung, hier mit hiattilgendem v €¢-
€AKUOTIKOV. 775 ~ A 654 de1vOg Gvip: Tdxa Kev Kal avaitiov aitidwto (s.d.). - Zur
Kontraktion vgl. u.a. 780 petaAldg#. 776 ~ T 170 mplv TAVTAG £pwiioatl TOAEHOLO#,
777 ~ 269 o0Y’ €u€. - Im Hexameter mit Synizese in énel 008, ebenso § 352 #€oyov, €mel
o0 (1) ogrv #pe€a und, nach einem Hiat, A 249 té€eon dyAaa tékva (1), €nel ovk (!) &mo-
PWALoL gVVAL.
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\ék yap lol’ &mi/ vnulol udynv flysipag Etailpwv,
¢k \toio 81/ 1Evad’ [édvrec] outAéoluev Aavaoiot
780 vwAepéwg): £tapor & \Extadev/, [00¢ ol uetaAAS.
oif w |Anipopog| [te] pin & _ ‘EAélvoio Fdvak|tog
oixeodov, pak|pfiot teTupluévw [Eyxeiniot
lGppotépw| \kax/ xelpa @bvov § fijuvve Kpovijwv.
vov § dpy’, onmn o€ kpadin Jvudg te kedever
785 \ooi 8¢ pepalFGreg/ dy’ €Poued’, [o0dé ti onlut
aAkiig devnjoeod’, \Ote nep/| _ dOvaluic ye mdpleott:
map dovautv| & ok €ott kal _ [Eoovpevov| \pdyeodai/.”
®¢ Feunav \rapdneio’| adeAgefFoilo*/ @pévag filpwg:
Borv & Tuev, \fi/| udAiota pdyn kai [poAomc filev,
790 auoi [te] Kepprdvny| (te) kai _ \diov/ [MovAvddpavita,
daAknv '0pdaildv te kai avitidelov IToAven|tnv
[éAuvv T [Ackdvidv| e Mpuv &, vif [Tnnotiw|vo,
ot 0’ €€ [Aokavingl \éppdror’/ [EAGov &uot|oi
\nFéli/ mpotépn|, téte 8¢ Zevg |8poe pdxeoldat.
795 lot & Toav &plyoréwv dvéuwv \Fioot/ &FENAN,
I P& &’ Ond| PpovTiig matpdc _ AFOG |eior méSoviSe,
\doméltw/ & ouddw| aAi _ \uioyet/, |€v 8¢ te moAA
[kOpata ajeAdlovta toAvgAoiclporo SaAdolong
IkupTa QaAn|pidovta, _ mpd pév T [GAN, \éni &'/ &AAa-

778 €€ 00 ydp mapa 779100 & 780 katéktadev 783 kata 785 fusic & SUUEMADTES
786 6on 787 moleuiletv 788 mapémeioev adehpeiot 789 &vdx 790 duvuova
793 épifwrakos 794 noitHi 795 atddavror 797 Jeomeoiw - uioyetar 799 avtap £m

778 f. ~ © 295 f., 5.d. (Teukros zu Agamemnon). 778 ~ © 295 &AN’ €€ o0 (!) mpoti "TAtov
Wodued” avtoie (1)#, 9539 #£€ o0 (!) Sopméouev; P 261 Socot 81 uetdmode udyxnv fyer-
pav Axai®dv. - Vgl. 107, 832, M 90 u.6. £nl vnuot; O 601 #¢ék yap &n tod (s.d.). 779 ~
A 523 “Extop, V@1 pev vdad’ ouAéopev Aavaoiotv (Kebriones). Vgl. © 296, a 74 #€k To0
On. 780 ~ (s.d.) E 558 katéktadev; A 691 katx & €xtadev Socor Gpiotor#, 781 Wie
770. 783 Wie A 252,s.d. 784 ~ 0 339 #néuper § 6mmy etc., dhnlich w81, ¢ 342; 9 204
tov (1) § dAwv Stiva kpadin duudg te kelevel. - Origindrer Hexameter mit
Parallelen in der Odyssee. 785 ~ K 548, 0 97 (s.d.) 00&¢ ti @nui#; vgl. K 108 #ooi d¢
UEA” Qo ey, 786 ~ 835 f. Addovto | dAkAg; N 310 #3e0ecdat ToAéuoto, P 142 udyxng
.. 0evVe0 ()#; © 294 Son (!) dOvapic ye dpeoti# (s.d.), X 20 €1 por _ d0vauic ye napein#. -
Im Hexameter mit ion. /-s-/ statt /-ss-/. 788 = H 120. Im Hexameter mit hiat-
tilgendem v0 épeAkvotikév. 789 Vgl. O 616 #7] &) mAeiotov Suihov 8pa. - Der Plural
ist gerechtfertigt, weil die beiden nicht allein gingen. 793 Wie 1479 é¢pipwAaka, s.d.
795 Vgl. 39; M 40 icog &éAAn#. - Zu drdAavtot s.500. 797 Vgl. 139 (s.d.) und =218
dometov Wpoe kLSo1bV#, 799 Im Hexameter an 800 angeglichen.
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800 ¢ \tol/ mpo uev [EAAOL &pnpdteg, lavtap En &AJAot,
XOAK® papuailpovteg dy’ Miyepdlvesot €movito.
“Extwp § 1yeito fpotodory loog Apni
Mprapidng” \rpdode & &'/ dolnida Imdvrooe Filonv,
\BoFémv/ mukiviiv|, ToAAdg & _ énelAAato xaAlkog:
805 augt [0¢ [oi] kpotdpoyot gaFeivr logieto THIANE.
navtn & |apei @dAaylyac \netpritile*/ mpomodillwv,
el g Fol Fell€erav Omaolnidija *mpofifdvic
AN 00 |o0yXeFe Suluov évi otriBeool AxatF®dv.
Afag 8¢ p@|tog mpokaAéoioato, [udkpa Pirdoidwv:
810 HO0tpévigl, oxedov eAE: _ \ti/ deldiooeat aditwg
‘Apyeiovg; oU [tol 1 uaxngl _ adalfuovég eljuev,
IGAAG AFOG| pdotiyt kaki \ddlunuev/ Axati[Fol.
1 9v mov tot [Bupdg EFéNSeTan [EEahandlEetv
viiFag: deap| d¢ [te] xelpeg duoverv [eiol kai \dulut/.
815 1 ke TOAD| @dain €0 vatouéivn méALG Olun
\Xxépo'/ V@’ Muetépniot Fahoboa [te] imepOouévn)| te:
ool & avT® enlut oxedov Eylueval, |OTTdTE PevlywV
\eb&elor/ A1Fi matpi kai _ dAAo1g |&davdTorjot

800 Tpwes 803 mpbodev & éxev 804 pwoiowv 806 Emeipdro 807 mpoPidvri
810 tin - meist oUtwg 812 €ddunuev 813 meist ééAnerat, so auch Edd. 814 nuiv
816 yepolv 818 aptjon

800 Die Troer sind erst im Hexameter genannt. 802 ~ A 295 “Extwp [[Iptapidng], Ppo-
toloty® [Ficog "Apn|i (mit Varianten); im Hexameter dem Kontext angepasst. 803 =
157 (von Deiphobos), s.d. 804 ~ ® 245 #5(o1o1v MUKLVOIGL, Q 453 #GTAVPOIGLY TUKL-
voiol. Vgl. P 492 f, Boéng ... | alinot otepefior moAvg & émeAfdato xaAkdg (s.d.). - Im
Hexameter mit silbenschlieBendem v0 épeAkvotikdv. 805 ~ 11104 f. - Der Plural ist
dadurch gerechtfertigt, dass nicht die Schlifen allein gemeint sind. 806 f. ~ 158 Um-
aonidia mpomodiCwv#. 806 Vgl., ebenfalls von Hektor, 0615 kai p’ €delev pilo
otixag avdpdv nerpntilwy, s.d. (~ M 47; Ipt. netpAtile# H 235). 807 Vgl. 158 mpofifdg,
auch 371 OY1 Pifdvta. 808 ~ 1612 #un por ovyxer Jvudv. 809 Der gleiche,
dichtersprachlich gestreckte Versschluss auch 0 676, [1534. 812 ~ M 37 "Apyeiot 8¢
AOg pdotiyt dauévtec#. Die Vergangenheit ist nicht bezeichnet, weil der Sachverhalt
fir Sprecher und Angesprochenen aufer Frage steht. 813 ‘wiinscht’; ~ 0 66, ¢ 164
Svpoc (...) €€éAdetan gegeniiber (s.d.) M 407 Svuodg €éAneto (1); N8 v’ ééAneto (so
tiberliefert), 609 kal ¢éAneto (!) viknv#; © 196, P 488 éeAnoiuny (!). - Im alten Vers stand
wohl &(F)éAdetar; dagegen verwendete der ionische Dichter, wie noch &fters, phono-
logisch gestrecktes ééAmetar «— (F)éAmetar.  815f. ~ E 489 of 8¢ tdy éxmépoovs €0
vatopévny oAy bufv. 816 = B 374, A 291; ~ K 310, 397 xeipeoolv 0@’ fjuetépnot (s.d.),
Y 143 #fjuetépng vmo xepoiv. 818 ~ Z 259 #wg omelong Al etc. - Vgl. A 431 énevean;
im Hexameter das denominale Synonym mit kontrahierter Endung.
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[Bdocovag ilprikwv \Euuevatl/ kaA]Aitpixag ininoug,
820 lot og TOAV'| oicovot koviov|teg mediotjo.
¢ \pd/ Foi Feunbdvn éni|_ntato [0e€106 Bplvig,
laiFetog \FOlnmntrg *Faxe & _ émi/ IAaFo¢ AxoF v
[Bdpovvoc ollwv®. 6 & dueifet’ \&Ppruog/ “Exltwp:
JAlav duapitoFenéc, \*Bovdyaie/, [moiov &Fenec.
825 ot yap £ywv| oUtw [ye] AIFO¢ _ dF 1§ latyidyotlo
einv [fuata dvita, télkot 8¢ pe \ndtivi/ “Hpn,
tiotunv §" wg tiet Adnvain kai Aol wv,
wg VOV ["uépn 1|0e kalkov @épel ‘Aplyeiotat
Imiol udA™ €v| [6¢] oU toiot melpriogat, o] ke \tAANng*/
830 petvar €uov \&yxog/, 6 to1| _ xpda IAelptdFevita
1ddPet, drap| Tpdwv kopélelg kvag 7’| olwvoug
U@ Kai oaplkeoot, Teowv| _ £t [vuol AxatFov.
1006 &pax pwlvroag nyfoator ftol & du’ €movito
Fnxii Beomeoinl, \A\aFo¢ & _ émFiFax’*/ émoldev.
835 Apyeilor & tépwldev \FiFaxov/, 1o0de Addov|to
GAKTG, IGAAG yévov| Tpwwv _ émdvtag dpicltoug:
Fnxn & 1dueotépwv| \ik'/ aidépa [kai AFoG adlyds.

819 éuevan 821 dpa 822 vynmétng €mi & loye 823 @aidiuog 824 Povydie
826 motvie 829 taAdoong 830 Sdpv pakpév 832 schwache v.l. mapd 834 émi &
loxe Awog 835 émioyov 837 kel

819 Vgl. 817; im Hexameter dichtersprachl. verkiirztes éuevar. 820 Die 2. Vershilfte
auch ¥ 372 ~449, 821=0160,525. 822~ 834; M 201, {219} #aietdg vynnéng (s.d.). -
vynmétng ldsst sich als morphologische Streckform eines alten Kompositums auf -ntnt-
verstehen, vgl. I 323 dntijol. Zur Restitution der Verbalform vgl. = 148 (¢éniaxov als gno-
mischer Aorist). 824 ~T 219 #008" d@apaptoeng; o 79 Povydis; P 85, 243, p 406 Toiov
gamec# (gegeniiber © 152 u.6. olov #eimec#), ¥ 570 moiov #pefac#. - Oder vielmehr
#Alav \*&FemitoFenés, *Povyaie/ etc., vgl. © 209 “Hpn &nroené, moiov oV uddov #eimec
(s.d.; Poseidon). Im Hexameter phonologisch gestrecktes -ydie (@). 825f. ~©538f. al
yap éywv &g | einv ddévatog kai dyfpwg fuata médvta. 826 Im Hexameter zeigt die
Namensformel metrisch erzwungenen Hiat, s. zu Z 159, 197.  827f.=©540f. 828 =
©541. 829 ~ 0 632 #uvpial, v O te Tfio1 Vouevg, s.d. - Wie O 164 taldoon# fiir tTAfn™,
s.d.; zur Bildung des Konjunktivs Wurzelaorist vgl. otfing, otin. 830 Vgl. © 535 f. el ¥’
guov &yxog | ueivn émepxduevov. 831~ ©379, P 241. 832 = © 380 (Athene zu Hera).
833 =M 251. 834~ 822; P723f. émi & {axe Aadg 8miode | Tpwikde (s.d.); M 252 #Axi
Oeomeoin. 835~ A 215, M 415 #Apyeior § étépwIev, © 55 u.8. #Tpdeg & add Etépwiey;
A 506, P 317 #Apyeior 8¢ péya (!) faxov gegeniiber B 333, 394 #(¢ €pat’, Apyeiot &¢
uéy (1) Taxov.  835f. ~ 0322, 1357 AdBovto &¢ (1) Jovpidoc &AkAc#, s.d. 837 Vgl.
B 153, M 338 &ith) & oVpavdv ike(v)#, E 60 ... {ke#. - Im Hexameter der Ilias perfektives
Tket(0), weil der Lirm als nichstes Nestor aufschreckt (s. bes. = 1, 4, auch 60).



